Korisnicki vodic |
Ovo je "Korisnicki vodi&, instaliran na TV,

Sadrzaj ovog vodica moze se promijeniti bez prethodne n
poboljsala kvaliteta.



1Pregled informacija o programu

Prikazuje informacije o trenutnom programu i/ili trenutnom vremenu itd.

1 Pokaziva€ Magic daljinskog upravljaca pomaknite na vrh zaslona televizora.
2 Pritisnite podrucje oznake aktivnog kanala.

3 Detalji o programu prikazat ¢e se na dnu zaslona televizora.

* Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg televizora.

26-1 NBC HD Adventure in Bally Island _ “ Prseit:gggg/ + Promijena programa ® Gledaj
ce 2 00 O==Trenutno vrijeme

e4:43 National beographic Channel HD | Dolby Digital J116:9 | HD [Z72)

o LO -1 Power of W|Id Llfe The Amazon Hero: Lion’

There are some legands in the Amazon forests that we cannot even imagine. They have these enormous power of haling

women and hunting for their own goodies. They never pay attention to real people from the city and they only have their
own way of living. Maybe it’s th next paradise. 0 = Dolie

Detaljne informacije o programu
(za digitalno emitiranje)

= Gore

Naziv programa



O Postavljanje omiljenih programa

SMART @ = Postavke = POSTAVKE = Ured. programa

1 Pomaknite se na Zeljeni program i pritisnite kotaci¢(OK). Odabire se
program.

2 Pritisnite Postavi kao favorit.

3 Odaberite zeljenu Grupu omiljenih programa.

4 Odaberite U redu. Omiljeni program je postavljen.

3 Za koristenje Omiljenih programa
SMART @ = Popis kan.

Prikazat ¢e se popis programa. Odabire zeljeni omiljeni program s popisa
omiljenih programa od A do D.



SMART @& = TV Vodic

[samo u digitalnom nacinu rada]

Dohvat informacija o programima i vremenu emitiranja. Dohvat informacija o pro-
gramima i rasporeda gledanja/snimanja.

[Prikazana slika moZda neée biti ista kao na vasem televizoru.]

EZ TV Vodi¢

Danas 00 00. 0000 prije podne 9:00
0

09:30

L& 9-9 BBC [ 1 BAS Big Bang Theory New Girl

R e et Pritisnite kotaci¢(OK) nakon $to se prebacite
. e na program koji zelite gledati ili gledati/

X 9-99 ESPN cd MLB Super Bowl
£Em 99-99 NBC Friends Underhil Dexter sn | m at| .
LM 999-99 FOX Ne... Highlight 9 News Today Global News

LM 99-999 JTBC How | met your mother Night Time Show

LM 999-999 Chann... Lion King Avengers Iron Man 2

&I 19-9 ABC Fami... Man UP! Closer Jane by Design Nakon §to pregledate popiS rasporeda
gledanja, promijenite ili izbriSite zeljene

= (d)dab\r rasporeda po B8 Raspored BE 2%h BE +uh
uuuuu

x stavke.
Napravite rezervaciju u rasporedu tako da odaberete datum/vrijeme/
program. Ponavljanje rezervacije u rasporedu.



O Automatsko postavljanje programa
SMART @ = Postavke = POSTAVKE = Autom. podeSavanje

Automatski postavlja programe.

1 Odaberite zemlju u kojoj se televizor koristi. Postavke programa mijenjaju se
ovisno o zemlji koju odaberete.

2 Pokrenite Autom. podeSavanje.

3 Odaberite zeljeni ulazni izvor.

4 Postavite opciju Autom. podeSavanje prateci upute na zaslonu.

. Ako ulazni izvor nije ispravno prikljucen, registracija programa mozda nece
raditi.

. Autom. podeSavanje trazi samo programe koji trenutno emitiraju.

* Ako je Sustav zakljucav. ukljucen, prikazat ¢e se skocni prozor za unos
lozinke.



O Opcija postavljanja kabelske DTV

Kada se za trazenje programa koristi postavka Potpuno, postupak moze potrajati.

/a brzo I ispravno pretrazivanje dostupnih programa potrebne su sljedece
vrijednosti. Vrijednosti koje se najceSc¢e koriste navedene su kao "zadane”.

Frekvencija
Brzina simbola
Modulacija
ID mreze
Pocetna frekvencija
Zavrsna frekvencija

Unesite korisnicki definiranu frekvenciju.

Brzina kojom uredaj kao Sto je modem Salje simbole programu.
Ucitavanje audio ili video signala u prijenosnik.

Jedinstveni identifikator dodijeljen svakom korisniku.

Unesite korisnicki definiran pocetni raspon frekvencija.
Unesite korisnicki definiran zavrsni raspon frekvencija.



O Opcija Postavka satelita

Satelit Odaberite zeljeni satelit.

[Ovisno o zemlji]

Odaberite vrijednost 9750/10600, 9750/10750, 9750,
10600,10750, 5150, MDU1, MDU2, MDU3, MDU4,
MDUS. Ako odaberete 9750/10600, 9750/10750(MHz),
22KHz Tone ¢e se onemoguciti. U slucaju da na popisu
ne mozete pronaci odgovarajucu vrijednost za LNB
frekvenciju, odaberite opciju Korisnik i ruéno unesite
frekvenciju.

Transponder Odaberite transponder koji zelite prilagoditi.

Ako koristite prekidac 22KHz Tone, odaberite A ili B. Ako
22KHz Tone koristite 22KHz Tone, opcije Unicable i Vrsta motora bit ¢e
onemogucene.

LNB frekvencija




LNB snaga

DiSEqC

Postavka Unicable

Vrsta motora

Kako biste omogucili napajanje za LNB, odaberite Ukljuceno.
Ako odaberete Iskljuceno, onemogucit ¢e se opcija Vrsta
motora.

Kada koristite DiISEqC, odaberite jednu od opcija A~D/
ToneA~B. Ako koristite DISEQC, opcije Unicable i Vrsta
motora bit ¢e onemogucene.

Odaberite Ukljuceno kako biste koristili Unicable | postavite
Unicable u izborniku Postavka Unicable. Kada je omogucena
opcija Unicable, onemogudit ¢e se opcije 22KHz Tone,
DISEQC, Vrsta motora.

Odaberite opciju Vrsta motora kako biste moristili Motor |
kako biste znaCajku Motor postavili u izborniku Postavka
motora. Kada je motor omogucen, onemogucit ¢e se opcije
22KHz Tone, DISEQC, Unicable.



. Ako satelit postavite na drugo, morate dodati transponder pomo¢u Rucnog
podeSavanja.

* U slucaju da odaberete opciju 22KHz Tone i DISEQC, morate ih prikljuciti u
istom polozaju kao Sto je prikazano na zaslonu.

S Ako izbriSete satelit, izbrisat Ce se i svi programi spremljeni na satelitu.



O Opcija Postavka motora

« DiSEQC 1.2 : Upravljajte motorom kako biste postavili polozaj satelitske antene.

Smijer
upravljanja

Nacin
upravljanja

Testiranje TP-a

Odaberite smjer u kojem zelite pokrenuti motor.

Na raspolaganju su vam dva nacina: Korak i Neprekidno.
+ Korak: motor se pokre¢e na temelju vrijednosti koju
unesete (od 1 do 128).
* Neprekidno: motor se neprekidno krec¢e dok ne pritisnete
gumb Stop.

Odaberite testiranje TP-a koje zelite podesiti.



|dite na Nula. | Motor mozete postaviti na nulu.

- USALS: Postavite trenutnu lokaciju (zemljopisna duzina/Sirina).



 Postavke digitalne kabelske televizije

SMART @ = Postavke = POSTAVKE = Postavke digitalne kabelske
televizije
[ako je naCin programa postavljen na kabel]

Postavite znaCajku Davatelj usluga.

Ako promijenite znacajku Davatelj usluga, izbrisat Ce se
spremljeni programi i pokrenut ¢e se znacajka Autom.
podeSavanje.

+ Ukljuceno: Mozete azurirati informacije za sve programe
koji se mogu azurirati, ukljucujuci program koji se trenutno
gleda.

* Iskljuceno: Azurirati mozete informacije samo onog
programa koji se trenutno gleda.

Davatelj usluga

Automatsko
azuriranje kanala




. Raspon koji korisnik moze odabrati na izborniku Davatelj usluga ovisi o broju
davatelja usluga koji svaka zemlja podrzava.

. Ako je broj podrzanih davatelja usluga za zemlju 1, odgovarajuca funkcija Ce se
deaktivirati,

* Opciju Postavke digitalne kabelske televizije ne mozete odabrati ako je davatel
usluga postavljen na "Ziggo".



1 Postavka satelita
SMART %@ = Postavke = POSTAVKE = Postavka satelita

[ako je naCin programa postavljen na satelit]
Mozete dodati/izbrisati/postaviti Zeljeni satelit.



3 Azuriranje popisa programa za Tivu

SMART {& = Postavke = POSTAVKE = AZuriranje popisa programa
za Tivu

[Samo Italija]
[ako je naCin programa postavljen na satelit]

Azurira informacije o promijenjenom popisu programa na temelju informacija o
uvjetima emitiranja u zemlji i satelitu.
AZurira popis programa kada je televizor cijelo vrijeme iskljucen. Po zavrSetku

azuriranja moguce je mijenjati popis programa. Ako to ne zelite, odaberite opciju
Iskljuceno.



3 AZzuriranje popisa programa

SMART @ = Postavke = POSTAVKE = AZuriranje popisa programa

[ako je naCin programa postavljen na satelit]

Azurira informacije o promijenjenom popisu programa na temelju informacija o
uvjetima emitiranja u zemlji i satelitu.

Azurira popis programa kada je televizor cijelo vrijeme iskljucen. Po zavrSetku
azuriranja moguce je mijenjati popis programa. Ako to ne zelite, odaberite opciju
Iskljuceno.

S Za Austriju, Cesko, Francuzsko, Slovensko, épanielsko, Turecko, Norsko,
Svédsko, Finsko, Dansko, Njemacku, Poljsku i Rusiju ova je funkcija
podrzana samo kada opcija Davatelj usluga nije postavljena na Nista.



O Regionalni program

SMART & = Postavke = POSTAVKE = Regionalni program
[Samo Austrija]
[ako je naCin programa postavljen na satelit]

Postavite regionalni program te u dano vrijeme gledajte regionalni program.

* /a postavljanje Davatelj usluga za Satelit, mora se odabrati AKTIV.



3 Uredivanje transpondera

SMART {& = Postavke = POSTAVKE = Uredite transponder

[ako je naCin programa postavljen na satelit]
Mozete dodati/promijeniti/izbrisati transponder.

. Ako je Zemlja postavljena na Rusija, pritisnite gumb Registrir. kao kuc¢ni TP
na zaslonu kako biste zeljeni Transponder postavili na Kucni.

[U Rusiji, SO satelita postavljen je samo na NTV-PLUS i Tricolor TV]



3 Koristenje opcije Ruéno podesavanje
SMART @ = Postavke = POSTAVKE = Rucno podesavanje

Rucno prilagodavanje programa i spremanije rezultata.

/a digitalno odasiljanje moze se provijeriti jakost i kvaliteta signala te slicne
postavke.

S Mozete podesiti i Frekvencija(kHz) i Propusnost.



3 Uredivanje programa
SMART @ = Postavke = POSTAVKE = Ured. programa

Ureduje spremljene programe.

Odabrani program postavite kao omiljeni, blokirajte/deblokirajte program,
preskocite program itd.



SMART {® = Postavke = POSTAVLJANJE = Programski nacin

Ova funkcija omogucuje gledanje odabranog programa u nacinima rada Antena,
Kabel, Satelit ili CAM Mode (nacin rada CAM).

. Programe mozete gledati jedino u odabranom nacinu rada.

. |zbornik za CAM dostupan je samo kad je CAM Mode (nacin rada CAM)
omogucen. Naziv izbornika moze se razlikovati ovisno o vrsti modula CAM,



(12(3 (Magic daljinski upravlja¢) = [e®q| (Zaslonski upravljac)
(ili pritisnite gumb TEXT.)

[Ovisno o zemlji]

Teletekst je besplatna usluga koju nude TV postaje s informacijama o TV
programima, vijestima i vremenskoj prognozi.

Dekoder teleteksta ovog televizora podrzava JEDNOSTAVAN, TOP i BRZI TEKST
sustav.

Gumb u boji /a odabir prethodne ili sljedece stranice.
Numericki gumb Za unos broja zeljene stranice.
P /a odabir prethodne ili sliedece stranice.




3 Posebne funkcije teleteksta
(123 (Magic daljinski upravlja¢) = [7o#1| (Zaslonski upravljac)
(ili pritisnite gumb T. OPT.)

Odaberite izbornik Tekst opcije.
Indeks Odaberite stranicu svakog indeksa.

Pri gledanju televizijskog programa odaberite ovaj izbornik za
prikaz vremena u gornjem desnom kutu zaslona.

Zaustavlja automatsku promjenu stranice koja se dogada ako
se stranica teleteksta sastoji od 2 ili viSe podstranica.

TIME

Zaustavi




Prikazuje televizijsku sliku na zaslonu dok ¢cekate novu

Bal Azurira) | i canicu teleteksta,



(1[2)[8(Magic daljinski upravljaé) = =] (Zaslonski upravlja¢)
(ili pritisnite gumb TEXT (Teletekst).)

[Samo u Velikoj Britaniji/lrskoj]

Televizor vam omogucuje pristup digitalnom teletekstom koji se odlikuje bojim
tekstom, grafikom itd. u odnosu na stari analogni teletekst. Digitalni teletekst moze

pristupiti posebnim uslugama digitalnog teleteksta i odredenim uslugama koje
emitiraju digitalni teletekst.



O Teletekst unutar digitalne usluge

1 Pritisnite numericki ili P} gumb za odabir usluge koja emitira digitalni teletekst.

2 Pratite upute na digitalnom teletekstu i na sljedeci se korak prebacite
pritiskom [@)@@(Magic daljinski upravljac), TEXT, navigaciju, crvenog, zelenog,
zutog, plavog gumba te gumba s brojevima itd.

3 Pritisnite numeriéki ili P gumb za odabir druge usluge koja emitira digitalni
teletekst.



O Teletekst u digitalnoj usluzi

1 Pritisnite numericki ili P gumb za odabir odredene usluge koja emitira digitalni
teletekst.

2 Za ukljuCivanje teleteksta pritisnite TEXT ili gumb u boji.

3 Pratite upute na digitalnom teletekstu i na sljedeci se korak prebacite
pritiskom (12 B(Magic daljinski upravljac), gumba za navigaciju, crvenog,
zelenog, zutog, plavog gumba te gumba s brojevima itd.

4 Pritisnite gumb TEXT ili obojeni gumb za iskljucivanje digitalnog teleteksta i
povratak na gledanje televizijskog programa.



O Za postavljanje funkcije MHP Auto Start
SMART @ = Postavke = OPCIJA = MHP Automatsko pokretanje

[Ovisno o modelu] [Samo u Italiji]

Ovo je funkcija automatskog pokretanja MHP, talijanskog prijenosa podataka.
Koristi se za kanale s MHP signalom. Prijenos podataka moze biti isprekidan zbog
okolnosti u kojima stanica emitira signal.

. MHP nije dostupan dok se koristi funkcija Time Machine |l .



7 Sto je HbbTV?

[Ovisno o modelu] [Ovisno o zemlji]

HbbTV ili Hybrid Broadcast Broadband TV zamjenjuje postojece analogne
usluge teleteksta novom generacijom interaktivnog emitiranja utemeljenog na
internetu. Slicno digitalnom tekstu i EPG-u, HbbTV moze se rabiti za pruzanje
raznih usluga uz standardni emitirani sadrzaj.

Funkcionalnost i kvalitete HbbTV usluge mogu se razlikovati ovisno o vasem
davatelju usluga emitiranja.

Ova funkcija mozda nece biti dostupna u nekim zemljama.
U Francuskoj je HobTV usluga dostupna putem zemaljskog emitiranja.
U Njemackoj je dostupna putem zemaljskog, kabelskog i satelitskog emitiranja.

U Spanjolskoj je HobTV usluga dostupna putem zemaljskog emitiranja. Sadrzaj
| aplikacije ovise o televizijskoj kucéi.

Za vise informacija o usluzi HbbTV, posjetite www.hbbtv.org.



3 Koristenje usluge HbbTV
SMART @ = Postavke = OPCIJA = HbbTV

HbbTV postavlja na Ukljuceno. Uzivajte u raznolikom sadrzaju usluge HbbTV,
* Usluga moze biti ogranicena ako uredaj nema vezu s mrezom,

. Uslugom HbbTV mozete upravljati pomocu strelica buduci da Magic daljinski
upravljac ne podrzava funkcije usmjeravanja i pritiskanja.

. Ako je HbbTV postavljen na Ukljuceno, funkcija olovke nece raditi. (samo
PenTouch TV.)



SMART @ = Postavke = OPCIJA = Podatkovna usluga

[Ovisno o zemlji]

Pomocu ove funkcije korisnici biraju MHEG (Digitalni teletekst) ili Teletekst
ako su obje opcije dostupno u isto vrijeme.

Ako je dostupna samo jedna opcija, omogucit ¢e se MHEG ili Teletekst, bez
obzira na to koju ste opciju odabrali.



SMART {& = Postavke = POSTAVKE = Cl informacije

- Ova funkcija omogucuje gledanje odredenih kodiranih usluga (usluga koje
se naplaéuju).

- Ako uklonite ClI modul, ne¢ete moci gledati usluge koje se naplacuju.

- Cl (Common Interface) funkcije mozda nisu omogucene, ovisno o
okolnostima u zemlji emitiranja.

- Kada je modul umetnut u Cl utor, mozete pristupiti izborniku modula.

- Za kupnju modula i smart kartice obratite se svom distributeru.



- Kada se televizor ukljuc¢i nakon umetanja Cl modula, nema zvuka. Mozda se
radi o nekompatibilnosti s Cl modulom i smart karticom.

- Ako koristite CAM (Conditional Access Module, modul uvjetnog pristupa),
provjerite jesu li u potpunosti ispunjeni uvjeti za DVB-CI ili Cl plus.

- Neispravan CAM (Conditional Access Module, modul za uvjetni pristup)
postupak moze uzrokovati losu sliku.

- [ovisno o modelu] Ako se na televizoru ne prikazuju videozapisi i
audiozapisi kad je prikljucen Cl+ CAM, kontaktirajte davatelja zemaljskih/
kabelskih/satelitskih usluga.



SMART 4@ = Postavke = SLIKA = Format slike

Odabire format slike.

16:9 Mijenja veliCinu slike prema Sirini zaslona.
Videozapis se prikazuje u izvornoj velicini, bez uklanjanja rubnih
.| dijelova slike.
Automatski

*. U nacinu DTV/HDMI/Komponentni (preko 720p) dostupna
je znacajka Automatski.

Nakon Sto vas televizor primi signal sa Sirokim formatom slike,

Ao ol automatski ¢e promijeniti format u sliku prijema.




Potpuno Siroko

4:3

14:9

Zumiranje

Kino zumiranje

Nakon Sto televizor primi signal sa Sirokim formatom slike, vodit
¢e vas u vodoravnom ili okomitom podeSavanju, u linearnom
omjeru, radi ispunjavanja cijelog ekrana.

4:3114:9 video format moze se preko DTV ulaza prikazati preko
cijelog zaslona bez iskrivljenja slike.

. U nacinu rada Analogno/DTV/AV/Skart dostupna je opcija
Potpuno Siroko.
Vraca sliku na raniji format 4:3.

Mozete gledati sliku u formatu 14:9 ili bilo koji televizijski
program u nacinu rada 14:9. Zaslon 14:9 se prikazuje na isti
nacin kao kod 4:3, ali se pomice prema gore i dolje.

VeliCinu slike prilagodava Sirini zaslona. Mozda Ce se odrezati
vrh i dno slike.

Odaberite Kino zumiranje kada zelite povecati sliku u ispravnom
omjeru.



* Prilikom gledanje slike s vanjskog izvora, u sljede¢im slucajevima moze doci do
upisivanja slike u zaslon:

- slika sa staticnom natpisom (poput naziva kanala)
- Dulje gledanje u nacinu formata 4 : 3
Pripazite kada koristite te funkcije.

o

Dostupna veliCina slike moze se razlikovati ovisno o ulaznom signalu.

i

Za ulazni signal HDMI-PC dostupni su samo formati 4:3 i 16:9.

i

[Za modele koji podrzavaju 2160p] Kad je ulazni signal 2160p ili kad je
razluCivost racunala postavljena 3840 x 2160, Format slike se fiksira na
Automatski.



SMART @ = Postavke = SLIKA = Usteda energije

Smanjuje potrosnju energije namjestanjem svjetline zaslona.

Auto

Off

Minimum /
Srednja /
Maksimum

Iskljucen zaslon

TV senzor detektira osvjetljenje u prostoru i automatski
namjesSta svjetlinu zaslona.

IskljuCuje nacin za ustedu energije.

Primjenjuje prethodno postavljeni nacin za ustedu energije.

. ~ . LI .

Kako biste ponovno ukljucili zaslon, pritisnite bilo koju
tipku na daljinskom upravljacu (osim tipke za ukljucivanje/
iskljucivanje).



SMART @ = Brzi izbornik = AV naéin

Postavlja najbolji omjer slike / zvuka optimiziran za razlicine AV nacine.

Off Radi s vrijednoSc¢u postavljenom u izborniku Slika/Zvuk.

Cinema/ THX

: Optimizira postavke zvuka i slike za filmove.
Cinema

Game Optimizira postavke zvuka i slike za igre.

. THX [ovisno o modelu]
THX certifikat jedini je alat za mjerenje radnih karakteristika koji priznaju i
profesionalci i korisnici. Televizori s THX certifikator moraju zadovoljiti preko
400 testova Cime se jamci najbolji dozivljaj kod prikaza filmova i kvaliteta
slike u klasi uz vrhunsku jasnocu slike i prikaz pojedinosti identiCan onome iz
filmskih studija.



7 Za ugadanie slike pomo¢u Carobnjaka za sliku
SMART & = Postavke = SLIKA = Carobnjak za sliku I

Slijedite upute Carobnjaka za sliku i pomocu daljinskog upravljaéa kalibrirajte i
prilagodite optimalnu kvalitetu slike bez skupih uredaja ili pomoci strucnjaka.

Slijedite upute kako biste dobili optimalnu kvalitetu slike.



3 Za odabir Nacina slike
SMART & = Postavke = SLIKA = Naéin slike

Odabire nacin slike optimiziran za prostor u kojem se nalazi TV ili program.

Jasni Pojacava kontrast, svjetlinu i oStrinu za dobivanje jasnih slika.
Prikazuje slike uz standardnu razinu kontrasta, svjetline i
Standard oStrine

/nacajka Energy Saver mijenja postavke TV-a kako bi se
smanjila potroSnja energije.
Kino / TBX Kino | Prikazuje slike optimizirane za filmove ili igre.

/ Igra [THX Kino : ovisno o modelu]

Eco




B Strucni

Izbornik za ugadanje kvalitete slike koji omogucuje
strucnjacima i entuzijastima gledanje najbolje slike na TV-u.
Ovajizbornik ima ISF certifikat i namijenjen je strucnjacima
za namjeStanje slike. (ISF logotip smije se rabiti samo na
televizorima s ISF certifikatom.)

ISFccce @ Imaging Science Foundation Certified Calibration
Control

< QOvisno o ulaznom signalu, raspon raspolozivih nacina slike moze se razlikovati.

S &8 Strucni nacin namijenjen je profesionalcima za fino namjeStanje pomocu
posebne slike. Za uobicajene slike ucinak mozda nece biti tako jasan

. THX certifikat jedini je alat za mjerenje radnih karakteristika koji priznaju i
profesionalci i korisnici. Televizori s THX certifikatom moraju zadovoljiti preko
400 testova ¢ime se jamci najbolji dozivljaj kod prikaza filmova i kvaliteta
slike u klasi uz vrhunsku jasnocu slike i prikaz pojedinosti identiCan onome iz
filmskih studija.



[ Na €¢in za fino namjestanje slike

SMART @ = Postavke = SLIKA = Nacin slike = Pozadinsko
osvjetljenje / Kontrast / Svjetlina / Ostrina / Boja / Nijansa / Top. boje

Najprije odaberite nacin slike koji zelite,

OLED svjetlo
Kontrast
Svjetlina

Sharpness
Boja

Namjesta svjetlinu prikaza mijenjanjem svjetline OLED zaslona.
Namjesta razliku izmedu svijetlih i tamnih dijelova zaslona.
Postavlja ukupnu svjetlinu zaslona.

Namjesta ostrinu granica izmedu svijetlih i tamnih dijelova slike,
NamjesSta boje na zaslonu i ¢ini ih tamnijim ili svjetlijim.,



Tint NamjeSta ravnotezu crvene i zelene boje.
Top. boje NamjeSta ukupni ton boja, Cini ih toplijim ili svjetlijim.

* Ovisno o ulaznom signalu ili drugim postavkama slike, raspon detaljnih stavki za
ugadanje moze se razlikovati.



[ Za postavljanje naprednog upravljanja
SMART fa = Postavke = SLIKA = Nacin slike = Napredna kontrola/
Struc¢na kontrola
Kalibrira zaslon za svaki nacin slike ili namjeSta postavke slike za posebni zaslon.
Najprije odaberite Nacin slike koji zelite.

Prilagodba kontrasta na optimalnu razinu, prema svjetlini

Dynamic Contrast| ..
y slike.

Pojacavanje Kompenzira boju slike kako bi se dobila boja naprikladnija za
svjetline zaslona | vizualne znacajke korisnika.




Zeljena boja

Super razlucivost

Gama

Skala boja
Naglasavanje
rubova
xvYCC

Boja koze: Spektar boje koze moze se zasebno postaviti kako
bi korisnik sam definirao boju koze.

Boja trave: Spektar boja prirode (livade, brezuljci itd.) moze
se postaviti zasebno.

Boja neba: Boja neba postavlja se zasebno.

Daje kristalno jasnu sliku poboljSavajuci pojedinosti u
dijelovima gdje je slika mutna ili nejasna.

Postavlja krivulju gradacije prema odnosu izlaznog i ulaznog
signala slike.

Odabire raspon boja koji se moze prikazati.

Rubove videozapisa prikazuje jasnijima i ostrijima na prirodan
nacin.

[ovisno o modelu] Prikazuje bogatije boje.



Filtrira odredeni spektar u RGB bojama kako bi se detaljno

Fillgsr )z prilagodila zasicenost boja i nijanse.

Strucni obrazac | Obrasci namijenjeni za profesionalnu prilagodbu slike.

Prilagodba ukupnog tona prikaza na zaslonu.
Ravnoteza bijele | U struchom nacinu rada detaljno fino podeSavanje moze se
izvrSiti i pomoc¢u opcija Metoda/Uzorak itd.

To je funkcija koju koriste strucnjaci prilikom prilagodbe boja

Sustavupravljanjal pomocu obrasca sa Sest boja (crvena / zelena / plava / cijan
bojom / magenta / Zuta) bez utjecaja na podrucja drugih boja. Kod

uobicajenih slika mozda nece biti primjetnih promjena boje.

* Ovisno o ulaznom signalu ili drugim postavkama slike raspon detaljnih stavki za
ugadanje moze se razlikovati.



[ Za postavljanje dodatnih opcija slike

SMART {& = Postavke = SLIKA = Nacin slike = Opcija slike
NamjesSta detaljne postavke za slike.

Noise Reduction | Smanjuje Sum u video signalu.

Smanjenje MPEG

Suma Smanjuje Sum izazvan kompresijom digitalnog videa.

Namjesta svjetlinu i tamu na zaslonu kako bi se razina crne
Black Level boje na ulaznoj slici prikazala pomocu razine tame (black
level) na zaslonu.

Real Cinema Optimizira zaslon za gledanje filma.



[ovisno o modelu]

Zastita oCiju pri | Omogucava uStedu energije podeSavanjem osvjetljenja u
kretnjama skladu s kretanjem slike na zaslonu.

* Ne funkcionira kod prikaza 3D slika.

€ Ovisno o ulaznom signalu ili drugim postavkama slike raspon detaljnih stavki
za ugadanje moze se razlikovati.



 Za vracanje postavki nacina slike
SMART {& = Postavke = SLIKA = Nacin slike = Vra¢. post. slike

Vraca pocetne postavke vrijednosti koje je mijenjao korisnik.

Svi nacini slike vrac¢aju se na pocetne postavke. Odaberite nacin slike koji zelite
vratiti.



SMART 4@ = Postavke = SLIKA = Nacin slike = Opcija slike =

TruMotion

Ispravlja slike radi tecnijeg prikaza scena s naglim pokretima.

Glatko
|zbriSi

User

De—Judder vrijednost je postavljena na 3.
De—Judder vrijednost je postavljena na 7.

De—Judder se moze postaviti rucno.
 De—judder : Ova funkcija namjesta drhtanje slike na zaslonu.

* Ako je videosignal 60 Hz, TruMotion mozda nece raditi.



3 Za koristenje Nacina zvuka
SMART {& = Postavke = ZVUK = Nacin zvuka

Optimizira zvuk na TV-u prema odabranom nacinu zvuka.

Standard Prikladno za sve vrste video sadrzaja.
Glazba / Kino/ | [ovisno o modelu]
Sport / Igre Postavlja zvuk optimiziran za pojedini zanr.
Korisnicka NamjesSta glasnocu na razinu po vasem izboru pomocu

postavka Korisnickog EQ-a.



3 Za fino namjestanje glasnoce

SMART @& = Postavke = ZVUK = Nadcin zvuka = Korisnic¢ki EQ

Najprije postavlja nacin zvuka prema Korisnickoj postavci.

100 Hz / 300 Hz / 1 kHz
/ 3kHz / 10 kHz

Reset

Rucno postavljanje ekvilizatora prilagodbom
pojasa zvuka.

Vraca izvorne postavke vrijednosti koju je korisnik
promijenio.



3 Koristenje opcije Nacin ozvucenja Smart
SMART @ = Postavke = ZVUK = Nacin ozvucenja Smart
Omogucuje optimizirani zvuk prilagoden svakoj vrsti sadrzaja.

* Ako je funkcija Nacin ozvucenja Smart omogucena, funkcije Nacin zvuka,
Virtualno okruzenje Plus i Clear Voice Il automatski se prilagodavaju.



3 Koristenje znacajke zvuka Virtualno okruzenje
SMART @ = Postavke = ZVUK = Virtualno okruzenje Plus

Tehnologija tvrtke LG za obradu zvuka omogucuje surround zvuk poput
b.1-kanalnog iz dva zvucnika.

* Ako je funkcija Clear Voice Il postavljena na Ukljuceno, funkcija Virtualno
okruzenje Plus nece biti odabrana.

3 Koristenje funkcije Clear Voice
SMART & = Postavke = ZVUK = Clear Voice I

Zvuk Cini jasnijim.



 Postavljanje opcije Nacin glasnoce

SMART @ = Postavke = ZVUK = Nacin glasnoc¢e

Postavlja razlicite naCine za kontrolu glasnoce.

Autom.,
glasnoca

Upravljanje
glasno¢om

Postavlja funkciju Autom. glasnoc¢a na Ukljuceno. RazliCita
glasnoca ovisno o programu. RazliCite glasno¢e automatski
se prilagodavaju na razinu ugodnu za gledanje televizije
kako bi glasnoca bila ujednacena prilikom prebacivanja
kanala.

Ako se koristi jedna krivulja glasnoc¢e, odredeni zvukovi
mogu biti necujni ili vrlo glasni, ovisno o okruzenju. Razine
glasnoce prilagodavaju se prema dobu dana (dan/no¢).



O Sinkronizacija zvuka i slike
SMART @ = Postavke = ZVUK = AV Sync. Podes.

|zravna sinkronizacija slike i zvuka kada oni nisu uskladeni.

Ako opciju AV Sync. PodeS. postavite na Ukljuceno, izlaz zvuka (TV zvuénici il
SPDIF) mozete prilagoditi slici na zaslonu.

[ovisno o modelu]

Prilagodava sinkronizaciju zvuka iz unutarnjih zvucnika
TV zvuénik | televizora.

Gumb "-" ubrzava izlaz zvuka, a gumb "+" ga usporava u
odnosu na zadanu vrijednost.




Vanjski
zvucnik

Bypass

Prilagodava nacin na koji se zvuk sinkronizira iz vanjskih

zvucnika, kao Sto su vanjski zvucnici povezani s digitalnim

izlaznim prikljuckom, LG audiouredajem i sluSalicama.

Gumb "-" ubrzava izlaz zvuka, a gumb "+" ga usporava u

odnosu na zadanu vrijednost.

® LG audiouredaj podrzan je samo na modelima s optickim
digitalnim ulazom.

Prenosi emitirane signale ili audio signale vanjskog uredaja
bez kasnjenja zvuka. Zvuk se moze prenositi prije slike jer
televizoru treba vremena za obradu ulaznih video signala.



[ Koristenje opcije Postavke zvuka

[Ovisno o modelu]
SMART & = Postavke = ZVUK = Postavke zvuka

O Analogni izlaz

[Ovisno o modelu]

Korisniku omogucuje odabir izbornika SluSalice ili Vanjski zvucnik (audioizlaz)
ovisno o povezanom uredaju.

O Ravnoteza

[Ovisno o modelu]

Prilagodava ravnotezu zvuka lijeve/desne strane.



O Sound Optimizer
[Ovisno o modelu]
Omogucuje optimizaciju zvuka za prilagodene TV instalacije.
Uobicajeno Opceniti nacin za zvuk.
Tip sa zidnim drzacem | Optimizacija zvuka televizora koji su pricvrséeni na zid.

Tip sa stalkom Optimizacija zvuka televizora koji se nalaze na stalku.



3 Koristenje TV zvucnika

[ovisno o modelu]
SMART @ = Postavke = ZVUK = Audioizlaz = TV zvuénik

Zvuk se reproducira putem TV zvucnika.

1 Zelite i koristiti vanjski zvuénik
SMART & => Postavke = ZVUK = Audioizlaz = Vanjski zvucnik
(opticki/HDMI ARC)

[Dostupno samo za modele s optickim ili HDMI (ARC) prikljuckom]

Zvuk se reproducira kroz zvucnik prikljucen na opticki izlaz.

* /Znacajka SimpLink je podrzana.



3 Koristenje opcije Digitalni audioizlaz

SMART {& = Postavke = ZVUK = Audioizlaz = Vanjski zvuénik
(opticki/HDMI ARC) = Digitalni audioizlaz

Postavljanje opcije Digitalni audioizlaz.

Ulaz zvuka Digitalni audioizlaz

PCM Sve PCM



3 Povezivanje i koriStenje audiouredaja tvrtke LG

Audiouredaj tvrtke LG omoguc¢ava vam jednostavno uzivanje u bogatom i snaznom
zvuku.

O Kabelska veza

SMART @ = Postavke = ZVUK = Audioizlaz = LG Sinkronizacija
zvuka (Opticka)

Audiouredaj tvrtke LG s logotipom <5 prikljucite u izlazni prikljucak optickog
digitalnog audio izlaza. -

. Dostupno samo za modele s optickim digitalnim prikljuckom.

O Bezicha veza

SMART {& = Postavke = ZVUK = Audioizlaz = LG Sinkronizacija
zvuka (Bezi¢na)

Audiouredaj tvrtke LG s logotipom <) moZete povezati beZicnim putem.



* Glasnocdu prikljucenog uredaja mozete podesiti pomocu daljinskog upravljaca
televizora.

* Ako model zahtijeva Magic daljinski upravljac, prilikom bezicnog povezivanja
prikljucite hardverski dodatak. (AN-MR400, prodaje se zasebno)

. U slu€aju bezicnog povezivanja, ako se uredaj odbija povezati. Provjerite je i
uredaj ukopcan u napajanje i je li audiouredaj tvrtke LG u ispravnom stanju.



. U slucaju odabira opcije LG Sinkronizacija zvuka (Bezicna), pretraZit ¢e se
uredaji s mogucnoScu povezivanja i automatski ¢e se uspostaviti veza s
jednim od pronadenih uredaja. Nakon povezivanja s uredajem, prikazat Ce se
njegov naziv.

* U slucaju pronalaska dva ili viSe uredaja, uspostavit ¢e se veza s prvim
pronadenim uredajem. Za prikaz dodatnih prepoznatih uredaja pritisnite gumb
Prikazi vise.

s U slucaju odabira opcije LG Sinkronizacija zvuka (Bezicna) i ukljucite televizor,
izvrSit Ce se provjera je li nedavno prikljucen novi uredaj kako bi se s njim
mogla uspostaviti veza.



O Priklju¢ivanje i upotreba Bluetooth slusalica
SMART ® = Postavke = ZVUK = Audioizlaz = LG Sinkronizacija
zvuka (Bezi¢na)
Zvuk izlazi kroz Bluetooth slusalicu.

. Uredaji koji se mogu prikljuciti:
LG HBS-700, LG HBS-730, LG BTS1, Sony DR-BT140Q,
PULSE BT-H555, CLIPS CS200



* Ako model zahtijeva Magic daljinski upravljac, prilikom bezicnog povezivanja
prikljucite hardverski dodatak. (AN-MR400, prodaje se zasebno)

* U slu€aju bezicnog povezivanja, ako se uredaj odbija povezati. Provjerite je i
uredaj ukopcan u napajanje i je li audiouredaj tvrtke LG u ispravnom stanju.

. U slucaju pronalaska dva ili viSe uredaja, uspostavit ¢e se veza s prvim
pronadenim uredajem. Za prikaz dodatnih prepoznatih uredaja pritisnite gumb
Prikazi vise.



1 KoriStenje analognog izlaza / slusalica
[Ovisno o modelu]

SMART {& = Postavke = ZVUK = Audioizlaz = Vanjski zvuénik
(audioizlaz) / Slusalice

Odaberite Slusalice ili Vanjski zvuénik (audioizlaz), ovisno o uredaju koji je
odabran za analogni izlaz.

. Prikazani izbornik mogao bi se razlikovati ovisno o tome jeste li odabrali

Slugalice ili Vanjski zvucnik (audioizlaz) u izborniku Postavke zvuka » Analogni
izlaz.

< Neki modeli mozda podrzavaju samo funkciju Slusalice.

. Ako povezete slusSalice dok je televizor ukljucen, TV ¢e automatski ih otkriti
| reproducirati zvuk putem njih.



A Postavka DTV zvuka
SMART 4@ = Postavke = ZVUK = Postavka DTV zvuka

[ovisno o modelu]

Kaduulaznomsignalupostojerazlicitevrstezvuka, ovafunkcijaomogucavaodabir
zeljene vrste zvuka.

Ako je ova opcija postavljena na Automatski, redoslijed trazenja je HE-AAC —

Dolby Digital+ — Dolby Digital = MPEG, a za izlaz se koristi prvi format zvuka koji

se pronade.

* Sljedeci redoslijed pretrazivanja mogao bi se razlikovati, ovisno o zemlji:
HE-AAC — Dolby Digital+ — Dolby Digital = MPEG.

. Ako odabrani format zvuka nije podrzan, za izlaz se moze koristiti drugi
format zvuka.



3 Odabir vanjskog ulaza
SMART {& = Ulazna lista

Odabir vanjskog ulaza.

ULAZNA LISTA

aaaaaaaaaaaa zni uredaj koji zelite prikazati,

Odabir zvucnika.

Odabir ulaza.

B Do PSP e pogemsiiresn G Postav”anje nacina za
A - - rograme,
Uredivanje naziva vanjsko J : ;
/anje naziva vanjskog Ovisno o zemlji]
uredaja koji je prikljucen na . v_
vanjski terminal. Postavljanje znacajke OSS.

Postavlja znacajku SIMPLINK. [Ovisno o zemlji]



O Koristenje znacajke SIMPLINK

SIMPLINK je znacajka koja omogucuje jednostavnu kontrolu i upravljanje raznim
multimedijskim uredajima samo pomocu daljinskog upravljaca za televizor putem
izbornika SIMPLINK,

T

Povezite HDMI IN prikljucak televizora i izlazni prikljucak uredaja s funkcijom
SIMPLINK pomoc¢u HDMI kabela. Za jedinice ku¢nog kina s funkcijom
SIMPLINK povezite HDMI prikljucke kao Sto je navedeno i koristite opticki
kabel za povezivanje optickog digitalnog audio izlaza na televizoru i optickog
digitalnog audio ulaza na SIMPLINK uredaju.

Odaberite SMART & = SIMPLINK. Pojavit ée se prozor izbornika SIMPLINK.
Odaberite Postavka SIMPLINK u prozoru s izbornikom SIMPLINK. Prikazat ¢e
se prozor za postavljanje opcije SIMPLINK,

/nacajku SIMPLINK postavite na Uklju¢eno u prozoru za postavljanje znacajke
SIMPLINK.

Zatvorite prozor za postavljanje znacajke SIMPLINK.

Pod SMART f& = SIMPLINK odaberite uredaj kojim Zelite upravljati.



€ Ova funkcija radit ¢e samo na uredajima koji nose SIMPLINK logotip
({SIMPLINK ).

Provjerite ima li vanjski uredaj logotip SIMPLINK.

* Za koristenje funkcije SIMPLINK potreban je HDMI® kabel velike brzine (sa
znaCajkom CEC (Consumer Electronics Control, Kontrola potroSacke elektronike)).
HDMI® kabeli velike brzine koriste pin 13 za razmjenu informacija izmedu uredaja.

= Ukljucite ili odaberite medij uredaja sa znaCajkama kucnog kina kako bi se
prikazao prekidac za prebacivanje zvucnika na Vanjski zvucnik.

. Povezite pomocu optickog kabela (prodaje se zasebno) kako biste mogli
koristiti Vanjski zvucnik.

®. Prebacivanje na vanjski ulaz uzrokovat ¢e zaustavljanje SIMPLINK uredaja.

* KoriStenje uredaja drugih proizvodaca sa znacajkama HDMI-CEC moze uzrokovati
kvar,

. Povezivanje optickim kabelom podrzano je samo na modelima s optickim digitalnim
prikljuckom.



O Objasnjenje SIMPLINK znacajki

Direct Play

Odabir
multimedijskog
uredaja

Reprodukcija
diska

IskljuCivanje svih
uredaja

Odmah reproducira sadrzaj s multimedijskog uredaja na
televizoru.

Odabir zeljenog uredaja putem izbornika SIMPLINK da biste
njime odmah upravljali s ekrana televizora.

Upravlja multimedijskim uredajem putem daljinskog
upravljaca televizora.

Ako je automatsko napajanje postavljeno na "Ukljuceno” u
postavkama znacajke SIMPLINK, iskljucivanjem televizora
iskljucCit ¢e se napajanje svih povezanih SIMPLINK uredaja.



: - Ako je funkcija Auto. uklj. postavljena na Ukljuceno u
Sinkronizirano

A postavkama SIMPLINK, ukljucivanjem SIMPLINK uredaja
ukljucivanje . : :
ukljucit ¢e se i televizor.

Zvucnik Odabir zvucnika na jedinici ku¢nog kina ili televizoru.



O Uporaba vremena gasenja
SMART {& = Postavke = VRIJEME = Vrijeme gaSenja

Iskljucuje TV nakon postavljenog broja minuta.

/a iskljuCivanje Vremena gasenja odaberite Iskljuceno.



O Za postavljanje to¢nog vremena
SMART {& = Postavke = VRIJEME = Sat

Provjerava ili mijenja tocno vrijeme dok gledate TV.

.| Sinkronizira sat na TV—-u s digitalnim podacima o toChom
Automatski SR :
vremenu koje Salje TV postaja.
RUENG Rucno postavljanje datuma | vremena za slucaj da automatski
postavljeno vrijeme nije tocno.



O Za postavljanje automatskog ukljucivanja i iskljucivanja
televizora

SMART {& = Postavke = VRIJEME = Vrijeme ukljucivanja/Vrijeme
iskljuceno

Postavlja vrijeme ukljucivanja/iskljucivanja.

Odaberite Iskljuceno pod Ponoviti za prekid Vrijeme ukljucivanja/Vrijeme
iskljuceno.

S Za uporabu Vrijeme ukljucivanja/Vrijeme isklju¢eno morate ispravno
postaviti tocno vrijeme.

& Cak i kad je funkcija Vrijeme ukljugivanja odabrana, TV ée se automatski
iskljuciti ako tijekom 120 minuta nitko ne pritisne nijedan gumb na
daljinskom upravljacu.



O Za postavljanje Automatskog stanja mirovanja
SMART @ = Postavke = VRIJEME = Aut. st. mirovanja

[Ovisno o modelu]

Ako tijekom odredenog vremena ne pritisnete nijedan gumb na televizoru ili
daljinskom upravljacu, TV ¢e se automatski prebaciti u stanje mirovanja.

S Ta funkcija ne radi u nacinu rada Store Demo (Demonstracija u trgovini) ni
tijekom azuriranja softvera.



O Za postavljanje lozinke
SMART & = Postavke = ZAKLJUCAJ —Postavljanje lozinke

Postavljanje ili mijenjanje lozinke za TV.

s Pocetna lozinka je postavljena kao "0000.,.
Kada kao Zemlju odaberete Francusku, lozinka nije "0000, nego "1234..
Kada kao Zemlju odaberete Francusku, nije moguce odabrati "0000, kao
lozinku.



O Zaklju¢avanje sustava
SMART @ = Postavke = ZAKLJUCAJ = Sustav zakljuéav.

Dopusta prikazivanje samo odredenih programa, blokirajuci ostale kanale ili
vanjski signal.

Postavite Sustav zakljucav. na Ukljuceno.

Blokira programe koji emitiraju sadrzaj neprikladan za djecu.
Blokirati Programi se mogu odabrati, ali zaslon ¢e biti prazan, a zvuk
program iskljucen.

/a gledanje zakljucanog kanala unesite lozinku.




Blokiranje
ulaza

Blokiranje izvora ulaznog signala.




SMART @ = Postavke = OPCIJA = Jezik(Language)

Odaberite Jezik izbornika i Audio jezik prikazan na zaslonu.

Jezik izbornika

(Language) Odabir jezika za prikaz teksta.

[samo u digitalnom nacinu radal

Audio jezik Kada gledate digitalni program u kojem postoji nekoliko
audio jezika, mozete odabrati zeljeni jezik.

[samo u digitalnom nacinu radal

Koristite funkciju Titlovi kada se emitiraju dva ili vise
jezika titlova.

. Ako se teletekst ne emitira na odabranom jeziku,

stranica teleteksta prikazat ¢e se na zadanom jeziku za
teletekst.

Jezik podnaslova




Jezik za prikaz
teksta

Jezik glasovnog
pretrazivanja

[samo u digitalnom nacinu radal

Koristite funkciju Jezik za prikaz teksta kada se tekst
emitira na dva ili visSe jezika.

. Ako se teletekst ne emitira na odabranom jeziku,

stranica Ce se prikazati na zadanom jeziku za prikaz
teksta.,

S Ako odaberete pogresnu lokalnu drzavu, teletekst se
mozda nece ispravno prikazati na zaslonu i moze doci
do problema tijekom rada s teletekstom.

Odaberite jezik koji zelite koristiti za glasovno
pretrazivanje.

* Ovu postavku podrzava samo model s glasovnim
pretrazivanjem.



SMART @ = Postavke = OPCIJA = Zemlja

[Ovisno o zemlji]
Postavlja Zemljuza TV,

Postavke TV—a mijenjaju se u skladu s emitiranjem dostupnim u odabranoj zemlji.

. Ako promijenite odabranu Zemlju, moze se prikazatizaslonsinformacijamaza
Autom, podeSavanie.

. U zemlji u kojoj ne postoji pravilnik za digitalno emitiranje, neke DTV funkcije
nece ispravno funkcionirati ovisno o uvjetima digitalnog emitiranja.

. Ako je za postavku drzave odabrano “—=", bit ¢e dostupni europski zemaljski/
kabelski digitalni radiotelevizijskiprogrami, alineke DTV funkcije mozdanece
raditi kako treba.



SMART @ = Postavke = OPCIJA = Pomo¢ isklju¢ena

Zvucni komentar ili titlovi namijenjeni su onima koji slabije ¢uju ili slabije vide.

Nagluhost

Audio opis

Ova funkcija namijenjena je osobama oStec¢enog sluha.
Ako je znacCajka ukljucena, titlovi se prikazuju automatski.

Ova funkcija namijenjena je slijepim osobama te se uz
osnovni zvuk emitiraju zvucni opisi trenutne situacije na
televizijskom programu.

Kada je opcija Audio opis postavljena na Ukljuceno,
osnovni zvuk i audio opis prikazuju se za one programe za
koje postoje.



3 Registriranje Magic daljinskog upravljaca

Ako zelite koristiti Magic daljinski upravljac, prvo ga morate registrirati na
televizoru.

Magic daljinski upravljac registrirajte na sljede¢i nacin prije no Sto ga pocnete

Koristiti.

1 Ukljucite televizor i pricekajte priblizno 10 sekundi i zatim pritisnite
Kotaci¢(OK) i daljinski upravljac usmjerite prema televizoru.

2 Daljinski upravljac automatski ¢e se registrirati i na zaslonu televizora
prikazat ¢e se poruka o dovrSetku registracije.

. Ako registracija Magic daljinskog upravljaca nije uspjela, iskljucite
televizor | pokusajte ponovo.



3 Registriranje Magic daljinskog upravljaca

1 Pritisnite zajedno gumbe SMART & i BACK te ih drZite oko 5 sekundi.
2 Pritisnite Kotaci¢(OK) prema televizoru da biste ponovno registrirali Magic
daljinski upravljac.

<. Istodobno pritisnite gumb SMART & i gumb BACK na pet sekundi da biste
vratili postavke Magic daljinskog upravljaca.

* Pritisnite gumb BACK i daljinski upravljac pet sekundi drzite usmjeren prema
televizoru kako biste ga ponovo postavili i registrirali.



1 Za postavljanje pokazivaca na Magic daljinskom
upravljacu

SMART {& => Postavke = OPCIJA = Pokazivac

Postavlja brzinu i oblik pokazivaca koji se pojavljuje na TV zaslonu.

Brzina
Oblik
Velicina

Por.
pokaz.

Postavljanje brzine kretanja pokazivaca.
Odabir oblika pokazivaca iz niza ponudenih.
Odabire velicinu pokazivaca.

Postavite na Ukljuceno. Ako pokazivac viSe nije poravnat sa
smjerom u kojem je okrenut daljinski upravljac, pomaknite Magic
daljinski upravljac lijevo-desno kako biste ih opet poravnali.
PokazivaC Ce se automatski poravnati sa sredinom upravljaca, kako
bi ga bilo lakSe kontrolirati.

* Ako je postavljeno na Iskljuceno, funkcija poravnanja nece
funkcionirati kada premjestite Magic daljinski upravljac ulijevo ili
udesno.



. Ako se pokazivaC neko vrijeme ne koristi, prestat Ce se prikazivati. Kada
pokazivaC nestane sa zaslona, protresite Magic daljinski upravljac lijevo-
desno. Pokazivac ¢e se ponovo prikazati.

. Ako pritisnete gumb za navigaciju dok na zaslonu pomicete pokazivac,
pokazivac ¢e nestati, a Magic daljinski upravljac radit ¢e kao obican
daljinski upravljac.

. Koristite ga unutar ucinkovitog raspona od 10 metara. KoriStenje daljinskog
upravljaca s vece udaljenosti ili kada izmedu upravljaca i Tv ima predmeta
koji ometaju signal, moze izazvati kvar.



. Elektronicki uredaji u blizini mogu izazvati smetnje. Uredaji kao Sto su
mikrovalne peénice i bezicne mreze koriste isti frekvencijski pojas (2,4
GHz) kao i Magic daljinski upravlja¢ te mogu izazvati smetnije.

* Ako Magic daljinski upravljac padne ili se osteti na bilo koji naCin, mozda
viSe nece raditi.

. Pazite da njime ne udarate o Cvrste predmete, npr. o namjesta;j ili pod.



3 Koristenje funkcije uzorka

Pritisnite Kotaci¢(OK) kada je prikazan uobiCajen video i nacrtajte uzorak
prema zaslonu.

——> Prethodni kanal: Vracanje na prethodni kanal.
~ Nedavni popis: Prikazuje kanale koje ste nedavno gledali.

7 2 3 prikaz popisa kanala koji se mogu povezati s uzorkom.
Odaberite kanal.

$ Funkcija mozda nece raditi ako su otvoreni odredeni prozori.



3 Postavljanje indikatora rada
SMART @ = Postavke = OPCIJA = Indikator mirovanja

[ovisno o modelu]

Ukljucuje/iskljucuje indikator stanja mirovanja na prednjoj strani televizora.



3 Prilagodba prednjeg svjetla LG logotipa
SMART @ = Postavke = OPCIJA = Svjetlo LG logotipa

[ovisno o modelu]

Mozete podesiti LED svjetlinu LG logotipa na dnu TV-a.

Mozete podesiti svjetlinu Svjetlo LG logotipa na Iskljuceno/

Sieting Niska/Srednje/Visoka kad je TV iskljucen.



Mozete postaviti u koje ¢e se vrijeme Svjetlo LG logotipa
iskljuciti kad je TV ukljucen.
- Odmabh iskljuci : svjetlo se iskljucuje ¢im se televizor
ukljuci.
* Iskljucuje se nakon 10 min. : svjetlo se iskljucuje 10
minuta nakon Sto se TV ukljuci.

$ PocCetna svjetlina postavljena je na Nisko kad je TV
ukljucen.

TV je uklj.




O Promjena nacina rada televizora
SMART {& => Postavke = OPCIJA = Postavke nacina rada

Odabir funkcije Ku¢na upotreba ili Rad u trgovini .
Ako Cete uredaj koristiti kod kuce, odaberite Ku¢na upotreba.
Rad u trgovini je nacin rada koji se koristi za izlozbene modele uredaja u trgovini.



O Povratak na pocetne postavke

SMART {& = Postavke = OPCIJA = Vracanje tvornickih postavki
BriSe sve korisniCke postavke i uredaj vraca na pocetni zadani nacin rada.
Kada je inicijalizacija gotova, televizor ¢e se sam iskljuciti i ukljuciti.

* Ako se aktivira opcija Sustav zakljucav., prikazat ¢e se sko¢ni prozor za
unos lozinke.

* Ne iskljucujte napajanje tijekom pokretanja.



[ Koristenje pocetnog zaslona

Pritisnite gumb SMART @ na daljinskom upravljacu.

Sa svim znacajkama Smart TV-a prikazanima na ekranu svatko moze lako pristupiti
obilju sadrzaja i aplikacija putem brzog izbornika jednostavnog za koristenje i
organiziranog po temama kao Sto su TV uzivo, Kartica, Moje aplikacije, itd.
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3 Koristenje i uredivanje MOJE KARTICE

SMART @ = MOJA KARTICA

Za omogucavanje jednostavne provjere i pristupa Sirokoj paleti sadrzaja i funkcija
glavne funkcije su grupirane u kategorije i prikazane na karticama.

Odabirom naziva kartice prelazite na stranicu te kategorije.

Odaberite Uredi na vrhu pocetnog zaslona kako biste promijenili polozaje kartica
ili stvorili vlastitu karticu. (ne moZete uredivati kartice UzZivo i Premium.)



3 Koristenje Mojih aplikacija
SMART @ = Vise

Odaberite Vise na dnu pocetnog zaslona.

Odaberite Vise kako biste provijerili prethodno instalirane i preuzete aplikacije.

e ™ EE)

Ulazna lista Postavke Internet PretrazZiv... Fotografije Smart Sh... LG Smart... Game Wo... Korisnicki ... Popis pr...

Odaberite aplikaciju koju zelite pokrenuti.



3 Za uredivanje stavki u opciji Moje aplikacije:

SMART & = Vise = Moje aplikacije = Uredi

Kako biste pomicali ili brisali aplikacije, na stranici Moje aplikacije odaberite
Uredi. Imajte na umu da se sistemske aplikacije mogu pomicati, ali ne mogu
brisati.

S Brie stavke / mijenja njihov redoslijed poviacenjem ikone aplikacije ako vas
uredaj ima Magic daljinski upravljac.

i MOJE APLIKACIJE
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Za upotrebu Smart znacajki potrebna je zicna ili bezina mrezna veza.

Kad ste povezani s mrezom, mozete koristiti Premium sadrzaj, LG Smart World,
DLNA i joS mnogo toga.

1 Do mrezne veze samo jednim klikom

Jednostavno se povezuje sa zicnom/bezicnom mrezom.

SMART {ar => Postavke = MREZA = MreZna veza za automatsko povezivanje
s dostupnom mrezom. Slijedite upute na TV prijamniku.



 Povezivanje s mrezom pomocu Naprednog postavljanja
SMART far = Postavke = MREZA = MreZna veza

Koristi se u posebnim uvjetima, primjerice, u uredima (ako se koristi staticki IP).
1 Odaberite mreznu vezu, zicno ili bezicno.

2 Ako se spajate preko Wi-Fi mreze, koristite jednu od sljedecih metoda za
uspostavljanje mrezne veze.

Popis pristupnih , . : : e
tozaka (AP) Povezuje se s mrezom odabranom s popisa pristupnih toCaka.

Unesite SSID | Povezuje se s unesenom bezicnom pristupnom tockom.



WPS-PBC Jednostavno se povezuje pritiskom na gumb bezicne pristupne
tocke koja podrzava PBC.




3 Koristenje funkcije Wi-Fi Direct
SMART & = Postavke = MREZA = Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct je funkcija koja omogucuje povezivanje televizora s uredajem
pomocu funkcije Wi-Fi Direct bez internetske veze. Uz SmartShare™ mozete
gledati datoteke pohranjene na uredaju koji je povezan pomoc¢u znacajke Wi-
Fi Direct.

1 Postavite Wi-Fi Direct na Ukljuceno. (Ako ne koristite tu funkciju, postavite je
na Iskljuceno.)

Omogucite postavke funkcije Wi-Fi Direct na uredaju s kojim se Zelite povezati.
Prikazuje se popis uredaja koji se mogu povezati s televizorom.

Odaberite uredaj za povezivanje.

Odaberite Da kada se pojavi poruka sa zahtjevom za povezivanije.

Ako uredaj s kojim se zelite povezati prihvati zahtjev, veza pomocu funkcije
Wi-Fi Direct je uspostavljena.

S O B W N



3 Koristenje funkcije Miracast™/Intel’s WiDi
SMART & => Postavke = MREZA = Miracast™/Intel’s WiDi

Na televizoru mozete prikazati zaslon uredaja s tehnologijama Miracast™ i Intel’s

WiDi.

1 Postavite Miracast™/Intel’s WiDi na Ukljuceno. (Ako ne koristite tu funkciju,
postavite je na Iskljuceno.)

2 Omogucite postavke funkcije Miracast™/Intel’s WiDi na uredaju s kojim se

zelite povezati.

Prikazuje se popis uredaja koji se mogu povezati s televizorom.

Odaberite uredaj za povezivanje.

Odaberite Da kada se pojavi poruka sa zahtjevom za povezivanije.

Ako uredaj s kojim se zelite povezati prihvati zahtjev, veza pomocu funkcije

Miracast™/Intel’s WiDi je uspostavljena.

S O B W



<. Neki modeli mozda imaju samo funkciju Intel’s WiDi.

. Kada je funkcija Wi-Fi Direct postavljena na Isklju¢eno, a funkciju Miracast™/
Intel’s WiDi postavite na Ukljuceno, Wi-Fi Direct se automatski postavlja na
Ukljuceno.

& Kada funkciju Miracast™ / Intel’s WiDi postavite na Iskljuceno, Wi-Fi Direct
se vraca na prethodnu postavku.

S Preporucuje se priklju¢ivanje prijenosnog racunala pomocu funkcije Intel’s
WiDi unutar kratkog dometa.

< |ako se Intel’s WiDi moze povezati bez bezicnog usmjernika, preporuca se da
prvo prikljucite bezi¢ni usmjernik za optimalnu ucinkovitost.

* Televizor ne mozete povezati s uredajem koji nije proizvela tvrtka LG
Electronics, cak I ako je prepoznat.

$ Preporuc¢amo povezivanje uredaja na usmjerivac od 5 GHz.

$ Brzina doziva moze se razlikovati, ovisno o okruzenju korisnika.

* Vise informacija o uredaju koji zelite povezati potrazite u prirucniku za
vlasnika.



[ Postavljanje mreze - upozorenje

. Koristite standardni LAN kabel (Cat5 ili viSe s prikljuckom RJ45, 10 Base-T ili
100 Base TX LAN portom).

$ Vracanje pocetnih postavki moze uzrokovati probleme s vezom. Da biste rijesili
taj problem, iskljuCite napajanje, odspojite ga i ponovno spojite te ukljucite
napajanje.

* Tvrtka LG Electronics ne snosi odgovornost za probleme s mreznom vezom,
kvarove ili pogreske koje su nastale zbog koristenja mrezne veze.

. Mrezna veza mozda nece ispravno raditi ovisno o pruzatelju internetskin
usluga.



* Za koristenje DSL usluge potreban je DSL modem, a za koriStenje usluge
kabelskog modema potreban je kabelski modem. Dostupan je ograniceni broj
mreznih veza, a mrezne postavke televizora mozda nece biti dostupne, ovisno
0 ugovoru koji ste potpisali s davateljem internetskih usluga (ISP). (Drugi
uredaji ne mogu se koristiti ako je dopusSten samo jedan uredaj po liniji, a
racunalo je ve¢ povezano.)

. Zbog uredaja koji rade na frekvenciji od 2,4 GHz (beZicni telefoni, Bluetooth
uredaji ili mikrovalne peénice) moze do¢i do smetnji u bezicnoj mrezi. Takoder,
moze doc¢i do smetnji zbog uredaja frekvencije b GHz, kao i kod drugih Wi-Fi
uredaja.

. Bezi¢na okolina moze uzrokovati spori rad usluge bezicne mreze.

. Ako ne iskljucite cijelu lokalnu ku¢nu mrezu, na nekim uredajima moze doci do
mreznog prometa.



. Za vezu putem pristupne tocke potrebna je pristupna tocka koji podrzava
bezicnu vezu, a na uredaju mora biti omogucena znacajka bezicnog
umrezavanja. Za informacije o dostupnosti beziCne mreze na vasoj pristupnoj
tocki obratite se svom pruzatelju usluga.

. Za vezu putem pristupne tocke provijerite SSID i sigurnosne postavke pristupne
toCke. Provjerite odgovaraju¢u dokumetaciju za SSID i sigurnosne postavke
pristupne tocke.

. Neispravne postavke na mreznim uredajima (zicni/bezicni djelitelj linije, hub)
mogu uzrokovati usporeni ili nepravilni rad TV prijamnika. Pravilno instalirajte
uredaje u skladu s uputama odgovarajuceg prirucnika i postavite mrezu.

* Nacin povezivanja moze se razlikovati ovisno o proizvodacu pristupne tocke.



A Sto je Tag On?

Tag On je tehnologija prijenosa podataka koja se moze koristiti kod

pametnih telefona s funkcijom komunikacije bliskog polja NFC (Near Field
Communication). Ako jednostavno dodirnete pametnim telefonom Tag On
naljepnicu, mozete dijeliti sadrzaj izmedu pametnog telefona i televizora.

Kako biste povezali pametni telefon s televizorom pomocu tehnologije Tag On,
oni moraju biti povezani na istu Wi—Fi mrezu ili funkcija Miracast™/Intel’s
WiDi na pametnom televizoru mora biti podeSena na Ukljuceno.



< Naljepnicu nemojte pricvrstiti na metalni dio televizora. U suprotnom
pametni telefon nece prepoznati naljepnicu Tag On.

. Nemojte guzvati ni savijati naljepnicu Tag On. U suprotnom se znacajka Tag
On nece prepoznati

* Da biste kupili naljepnicu Tag On, obratite se servisnom centru tvrtke LG
Electronics.

* Ta je funkcija podrzana samo na pametnim telefonima sa sustavom
Android 4.0 (ICS) ili novijim.



3 Prvo pokretanje funkcije Tag On

Kako biste povezali pametni telefon s televizorom pomocu funkcije NFC,
instalirajte aplikaciju Tag On na pametni telefon i zavrSite postupak potvrde
identiteta.

1 Provjerite je li smart TV na istoj mrezi kao i pametni telefon.
Ako ne moZete omoguéiti Wi—Fi, idite na SMART {& = Postavke = Mreza
= Miracast™/Intel's WiDi i postavite na Ukljuceno.

2 Omogucite funkciju NFC pametnog telefona i postavite na Read/Write and
P2P Mode (Citanje/pisanje i nadin rada P2P).
Dodatne informacije o omogucivanju funkcije NFC i postavljanju nacina

rada potrazite u prirucniku za vlasnika pametnog telefona.

3 Pametnim telefonom dodirnite naljepnicu Tag On.
Obavezno se pridrzavajte uputa na zaslonu pametnog telefona pa
instalirajte aplikaciju Tag On i LG TV Remote.



4 Pametnim telefonom ponovno dodirnite naljepnicu Tag On.

5 U pametni telefon unesite klju€ za uparivanje koji se prikazuje na smart TV-
u.
Ako je otkriveno dva ili viSe televizora, kljuc€ za uparivanje prikazat ¢e se tek
nakon odaberete televizor koji zelite povezati s popisa uredaja.

6 Nakon ispravnog uspostavljanja veze, moci ¢ete koristiti funkciju Tag On.

® Podaci povezanog televizora spremaju se na naljepnicu Tag On. Podatke
mozete promijeniti ili vratiti na izborniku Postavke u aplikaciji Tag On na
pametnom telefonu.



3 Koristenje znacajke Tag On

Pratite korake objasnjene u nastavku kako biste dijelili sadrzaj na pametnom
telefonu na kojem je omogucena funkcija NFC.

1 Pametnim telefonom na kojem je omogucena funkcija NFC dodirnite
naljepnicu Tag On.

2 Aplikacija Tag On ¢e se pokrenuti na pametnom telefonu kako bi se
povezala sa smart TV-om.

— Kako biste koristili Wi—Fi mrezu, provjerite je li smart TV na istoj mrezi
kao i pametni telefon.

— Ako smart TV | pametni telefon nisu na istoj mrezi, koristite funkciju Wi-
Fi Direct.



* Ako aplikacija Tag On nije instalirana, stranica za instalaciju ¢e se
automatski pojaviti.

* ViSe informacija o dijeljenju sadrzaja izmedu pametnog telefona i televizora
potrazite u pomoci za aplikaciju Tag On. Odaberite aplikaciju Tag On na
pametnom telefonu i odaberite izbornik PodeSavanja kako biste vidjeli
pomoc.



3 Spajanje USB uredaja

Prikljucite USB memoriju (vanjski tvrdi disk, USB memorija) u USB prikljucak
televizora kako biste uzivali u razlicitim sadrzajima koji su spremljeni na USB
uredaju na vasem televizoru.

Da biste uklonili USB memoriju odaberite Brzi izbornik = USB uredaj koji
zelite ukloniti; nemojte ga fizicki ukloniti dok se ne pojavi poruka da je USB
uredaj uklonjen. U slucaju nasilnog uklanjanja moze doc¢i do pogreske na TV
prijamniku ili USB memoriji

* Nakon Sto odaberete uklanjanje USB uredaja, on se vise ne moze ucitati.
Uklonite USB memoriju i ponovno je spojite.



3 Koristenje USB memorije — upozorenje
< USB memorija mozda nece raditi ako ima ugradeni program automatskog
prepoznavanja ili korisiti viastiti pogon.
. Neke USB memorije mozda nece raditi ili ¢e raditi neispravno.

< Ako koristite produzni USB kabel, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili
nece ispravno raditi.

* Koristite samo USB memoriju formatiranu pomocu sustava Windows FAT32
ilil NTFS.

* /a vanjske USB tvrde diskove preporuca se koristenje uredaja nazivnog
napona manjeg od 5 V i nazivne struje manje od 500 mA.

* Preporucuje se koristenje USB sabirnice ili tvrdog diska s napajanjem.
(Ako napajanje nije dovoljno, USB uredaj mozda se nece ispravno prepoznati.)



* Preporuca se koristenje USB memorijskog pogona velicine 32 GB ili manje i
USB tvrdog diska velicine 2 TB ili manje.

. Ako USB tvrdi disk s funkcijom Stednje napajanja ne radi ispravno,
iskljuCite pa ukljucite napajanje. Za vise informacija pogledajte korisnicki
prirucnik USB tvrdog diska.

. Moze doci do oStecenja podataka na USB memoriji, stoga napravite

sigurnosnu kopiju vaznih datoteka. Odrzavanje podataka odgovornost je
korisnika i proizvodac nije odgovoran za gubitak podataka.



3 Koristenje usluge SmartShare™
SMART fa = SmartShare™

Donosi fotografije / glazbu / videozapise na vas TV prijamnik spajanjem na USB
uredaj ili kuénu mrezu (DLNA).

$ Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg televizora.

«e‘; SmartShare™
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__ Odabir snimki spremljenih na
USB HDD uredaju radi prikaza/
brisanja.

Povezani uredaj

Prikaz nacCina prikljucivanja
raCunala, pametnog telefona/
uredaja i USB uredaja.
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3 Upravljanje reprodukcijom videozapisa

Upravljanje reprodukcijom i postavljanje opcija prilikom pregleda videozapisa.
* Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg televizora.

Odabire zeljene tocke i pokrece ih
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Mijenja u 3D nacin. =



3 Kontroliranje pregleda slika

Kontrolira reprodukciju | postavlja opcije prilikom pregleda slika na cijelom ekranu.

* Za 3D slike Efekt prikaza slajdova ne radi ¢ak ni kada je omogucena funkcija
Prikaz slajdova.
$ Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg televizora.

<

T
Prikazuje dijaprojekciju Postavlja opcije.
fotografija.
Reproducira pozadinsku — L— Postavljanje filtra.
glazbu. [Ovisno o modelu]
Mijenja u 3D nacin. — L Zaokrece ili povecava sliku.



3 Kontroliranje reprodukcije glazbe

Kontrolira reprodukciju | postavlja opcije prilikom reprodukcije glazbe.
* Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg televizora.

5 X
Never Gonna Leave This Bed Born this way |
ereore e
) or 0 s
@Buyfriend
@ Run The World
o Odabire zeljene tocke i pokrece ih
I Gang Nam Style
|_LC? > = J}?J ch s Postavlja opcije.
|
I H Slusanje glazbe kad je monitor
Pokretanje Postavljanje funkcije ponavljanja/ iskljucen.

nasumicne reprodukcije.



*. Reprodukcijom mozete upravljati pomocu tipki 44, » i W na standardnom
daljinskom upravljacu.

. Ako koristite USB uredaj, na zaslonu se nece prikazivati tocno vrijeme.



3 Postavljanje funkcija povezanih s opcijom SmartShare™

SMART {& => SmartShare™ = Postavke

Mijenja postavke povezane s reprodukcijom sadrzaja SmartShare™.

O Napredna postavka

Moj naziv za TV,
Status mreze
Wi-Fi Direct

Automatska
reprodukcija po
primitku

Mijenja naziv koji se pojavljuje prilikom trazenja TV-a s drugih
uredaja.

Provjerava mreznu vezu.

Omogucuje koristenje funkcija bezicnog povezivanja kao Sto
su Wi-Fi Direct i WiDi,

Prihvaca / odbija sadrzaj prebacen s drugih uredaja.



DivX(R) VOD

Registrira ili otpusta DivX.

VrsSi provjeru registracijskog koda za DivX za reprodukciju
zaSticenih DivX videozapisa. Registrirajte se na http://vod.
divx.com.

Koristi registracijski kod za kupovinu ili posudivanje filmova na
www.divx.com/vod.

. Kupljene/posudene DivX datoteke ne mogu se
reproducirati ako koristite DivX registracijski kod drugog
uredaja. Koristite samo DivX registracijski kod ovog
uredaja.

. Mozda necete moci reproducirati pretvorene datoteke
koje ne odgovaraju DivX Codec standardu ili ¢e one pri
reprodukciji stvarati neuobicajene slike ili zvukove,



O ObriSi povijest
Za brisanje prethodnih sadrzaja pritisnite gumb ObriSi povijest. Koristite sadrzaj u
izborniku Nedavne.



A Datoteka podrske SmartShare™

Maksimalna brzina prijenosa podataka :

« Full HD
1920 X 1080: 20 Mbps (megabita po sekundi)

- ULTRA HD [ovisno o modelu] ULTRA HD videozapisi
3840 X 2160 (H.264 L5.1) : 50 Mbps

3840 X 2160 (H.265 L5.0) : 25 Mbps



Podrzani vanjski formati podnaslova :
* smi, *.srt, *.sub (MicroDVD, SubViewer 1.0/2.0),
* ass, *.ssa, *.txt (TMPlayer), *.psb (PowerDivX), *.dcs (DLP Cinema)
Podrzani unutarnji formati podnaslova :
* Full HD videozapisi
1920 X 1080: XSUB (podrzava unutarnje podnaslove stvorene pomocu DivX6)
- [Podrzava samo ULTRA HD model] ULTRA HD videozapisi: Ne podrzava
interne titlove.



3 Podrzani video kodek

Maksimum:

 Full HD : 1920 x 1080 @30p
- ULTRA HD [ovisno o modelu] : 3840 x 2160 @30p

.asf Video | VC-1 Advanced Profile, VC-1 Simple and Main Profile
wmv | Audio | WMA Standard, WMA 9 Professional

Video DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, XViD, H.264/AVC,
divx Motion Jpeg, MPEG-4 Part 2
avi Audio MPEG-1 Lavyer I, Il, MPEG-1 Layer IIl (MP3)

Dolby Digital, Dolby Digital Plus, LPCM, ADPCM, DTS




.Mp4 | Video | H.264/AVC, MPEG-4 Part 2
.mév
mov | Audio | AAC, MPEG-1 Layer IIl (MP3)

3gp | Video | H.264/AVC, MPEG-4 Part 2
392 Audio | AAC, AMR-NB, AMR-WB
Video | H.264/AVC

gy Audio | HE-AAC, Dolby Digital
s

trp Video | H.264/AVC, MPEG-2, \/C-1
Ap

mts Audio MPEG-1. I_.ayer l, 1l MEEG-1 Layer Ill (MP3)
m2ts Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC




Ekstenzija

MPEG-1, MPEG-2

MPEG-1, MPEG-2




O Dostupna glazbena datoteka

Tip

Brzina
prijenosa

Frekv. uzorka| 16 kHz - 48 kHz
Podrska MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

32 Kbps - 320 Kbps
mp3




O Dostupna slikovna datoteka

Minimalno: 64 x 64

2D JPEG Maksimalno:
(jpeg, jpg, jpe) Normalni tip: 15360 (W) x 8640 (H)

Progressive tip: 1920 (W) x 1440 (H)
Minimalno: 64 x 64

3D(jps JPS
(ips) Maksimalno: Normalni tip: 15360 (W) x 8640 (H)
4:3 veliCina: 3648 x 2736
N VPO 2992 x 1944
P 2048 x 1536

3:2 veliCina: 3648 x 2432



[ Reprodukcija videozapisa - upozorenje

. Neki podnaslovi koje su stvorili korisnici mozda nece ispravno raditi.

. Datoteke videozapisa i podnaslova trebaju biti spremljene u istu mapu. Za
Ispravno prikazivanje podnaslova, datoteke videozapisa i podnaslova moraju
imati isti naziv.

. Podnaslovi na uredaju NAS (Network Attached Storage) ne moraju nuzno biti
podrzani, ovisno o proizvodacu | modelu.v

. Ne podrzavamo prijenos koji sadrzi GMC (Global Motion Compensation) ili
Qpel (Quarterpel Motion Estimation).



* Full HD videozapisi: 1920 X 1080
- Podrzana je samo razina profila H.264 / AVC 4.1 i niZa.

S [PodrZzava samo ULTRA HD model] ULTRA HD videozapisi: 3840 X 2160
 Podrzava samo USB reprodukciju.

« LG ULTRA HD je potpuno kompatibilan sa ve¢inom ULTRA HD sadrzaja
kodiranih u HEVC koji isporucuju izuzetno visoku razlucivost sadrzaja, Unatoc
tome moguce je da odredene formate ne podrzava.

 Novi formati mogu se azurirati putem SW nadogradnje.

o/ 4/t Video
.mkv / .m s

i Aldio

Video

s _

Audio

H.264/AVC

Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC
H.265(HEVC)

Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC

. Neke ULTRA HD modele treba spojiti sa “ULTRA HD Upgrade Kit".



* Ogranicenje velicine datoteke ovisi 0 okolini kodiranja.
* Funkcionira s formatom Windows Media Audio iznad verzije V2,
* Ne podrzava glavni AAC profil.

* Videodatoteke napravljene u nekim alatima za kodiranje mozda se ne¢e moci
reproducirati.

* Videodatoteke koje nisu u ovdje navedenim formatima mozda se nece moci
reproducirati.

* Reprodukcija videodatoteka spremljenih na USB uredaj koji ne podrzava brzi
prijenos podataka mozda nece raditi.

S Televizor podrzava DTS audio kodek prilikom reprodukcije videodatoteke s
USB/HDMI memorije.



DLNA je skracenica za Digital Living Network Alliance, standard koji vam
omogucava da putem kuéne mreze na svom TV prijamniku uzivate u videozapisima
/ glazbi / fotografijama pohranjenima na racunalu ili posluZitelju.

3 Spajanje DLNA-ovjerenog Smartphonea

TV prijamnik i smartphone trebaju biti na istoj mrezi.

Provijerite je li na smartphoneu ukljucen Wi-Fi.

Instalirajte/pokrenite aplikaciju da biste podijelili sadrzaj smartphonea.
Pokrenite “Podijeli sadrZaj mog mobitela”.

Odaberite vrstu sadrzaja (videozapis / glazbe / fotografija) koji Zelite reproducirati.
Odaberite datoteku videozapisa, glazbe ili fotografije koju zelite
reproducirati na TV prijamniku.

Odaberite Dodaj na popis za reprodukciju.

Odaberite naziv modela TV prijamnika na uredaju s kojeg zelite reproducirati
sadrza,.

(Naziv modela TV prijamnika nalazi se na etiketi uredaja.)

8 Reproduciraj » Prikazuje odabranu datoteku na TV prijamniku.

OB~ WO N -

~ O



3 Spajanje funkcije DLNA DMR (Digital Media Renderer)

Ako koristite sustav Windows 7 ili Windows 8 ili uredaj koji podrzava DLNA
(npr. mobilni telefon), glazbu/videozapise/fotografije mozete reproducirati na
televizoru bez instaliranja zasebnog programa.

1 Konfigurirajte TV prijamnik i racunalo na istoj mrezi. Konfigurirajte racunalo
sa sustavom Windows 7 ili Windows 8 na mrezi.

2 Desnim klikom odaberite datoteku glazbe / videozapis / fotografiju koju
zelite reproducirati i koristite znacajku "Udaljena reprodukcija” dostupnu u
sustavu Windows 7 ili Windows 8. Za reprodukciju sadrzaja s uredaja poput
mobitela pogledajte korisnicki prirucnik uredaja.

3 Cak i ako je spojeno vise od jednog TV prijamnika ili uredaja, sadrzaj ¢e se
reproducirati samo na jednom uredaju. Brzina reprodukcije mozda cCe se
mijenjati ovisno o brzini mreze.



3 Spajanje funkcije DLNA DMP (Digital Media Player)

Na racunalu s instaliranim programom Softver za SmartShare PC, datoteke
glazbe / videozapisi / fotografije mogu se reproducirati na TV prijamniku tako
da ih povezete putem kucne mreze.

1 Konfigurirajte TV prijamnik i racunalo na istoj mrezi. Televizor i svi drugi
uredaji bi trebali biti prikljuceni preko jedne pristupne tocke kako bi se
omogucila usluga DLNA.

2 Instalirajte Softver za SmartShare PC na racunalo s web-mjesta. Prije
instalacije zatvorite sve programe, ukljucujuci vatrozid i antivirusni
program.

3 Posluzitelj mora biti pokrenut kako biste mogli gledati zajednicku datoteku
na televizoru.

<. Informacije o web-mjestu potrazite odabirom SMART @ => Postavke =
PODRSKA = Info. o proiz./usluzi.

* Upute o koristenju softvera SmartShare PC potrazite u pomoci za softver.



0 U slucaju neispravnog rada DLNA

* U slu€aju neispravnog rada znacajke DLNA, provjerite mrezne postavke.

* /a gledanje videozapisa razlucivosti 1080p putem DLNA potrebna je
pristupna tocka od 5 GHz. Pristupna tocka od 2,4 GHz moze uzrokovati
cesta kopiranja u meduspremnik i ostale probleme.

. DLNA mozda nece ispravno raditi na bezicnoj mrezi. Preporuca se
povezivanje na zicnu mrezu.

. Funkcija Multi Audio | podnaslovi nisu podrzani pri reprodukciji
videozapisa u DLNA nacinu.

€ Ovisno o performansama posluzitelja sadrzaj se mozda nece reproducirati sko
je u DLNA nacinu na jedan posluzitelj spojeno vise od jednog TV prijamnika.

* Ovisno o DLNA uredaju, podnaslovi mozda nece biti podrzani.

. QOvisno o mreznoj okolini, DLNA znacajka mozda nece ispravno raditi.



. DLNA znacajka ne moze se koristiti s nekim pristupnim toCkama koje ne
podrzavaju slanje viSe signala. Za viSe informacija pogledajte prirucnik
pristupne tocke ili se obratite proizvodacu.

& Cak i u sluéaju tipova datoteka koje podrzava TV prijamnik, podrzani tipovi
datoteka mogu se razlikovati ovisno okolini DLNA posluzitelja.

* PreviSe podmapa i datoteka u jednoj mapi moze dovesti do neispravnog rada.
* Podaci o datoteci s DLNA posluzitelja mozda nece biti ispravno prikazani.

* Pri gledanju podnaslova videozapisa na DLNA posluzitelju preporucuje se
koristenje Softver za SmartShare PC.

. Ako naknadno dodajete datoteku podnaslova, iskljucite dijeljenu mapu i
vratite pocetne postavke.

€ DRM datoteka koja se nalazi na posluzitelju Softver za SmartShare PC ne
moze se reproducirati.

. ULTRA HD videozapisi (3840 X 2160) nece se reproducirati.



O Koristenje Premium sadrzaja

SMART {2 = Premium
Ova usluga daje vam jednostavan pristup raznim sadrzajima poput videozapisa,
vijesti i usluge UCC kad god zelite dok ste povezani s mrezom.

Premium sadrzajobuhvacaspecijalizirane usluge zaodredenu drzavu koje uobzir
uzimaju regionalne kulturoloske posebnosti, kao i globalni sadrzaj.

Trazi
Prijava
Premium sadrzaj
Odaberite sadrzaj koji Dodaj u Moje
zelite koristiti. aplikacije

—— Postavlja opcije.

“'Dodaj u Mcj%'gp. B Opcija



[ Koristenje placenog sadrzaja

Neki Premium sadrzaji se naplacuju. Usluge koje se naplacuju placaju se putem
sustava za naplatu tvrtke LG Electronics ili putem sustava danog davatelja sadrzaja.
Prije koriStenja LG sustava za naplatu morat ¢ete se prijaviti za clanstvo i registrirati
podatke o pla¢anjunatelevizoruiliweb—stranici (www.|lgappstv.com) kako biste kupili
sadrzaj koji se naplacuje.

/a Clanstvo se mozete prijaviti putem zaslona prijave na televizoru ili web—stranici.
Tada se s jednim ID—om mozete prijaviti i na TV i na web—stranicu.



Da biste se prijavili, kliknite gumb Prijava koji se nalazi u gornjem desnom dijelu
PoCetnog zaslona.

Prelazi na Zeljenu dodatnu uslugu. (Kod nekih premium usluga, nakon prijave za
premium uslugu od vas bi se mogla traziti jos jedna zasebna prijava.)

Nakon Sto provjerite cijene i servisne informacije sadrzaja kliknite gumb Plati.
(Ovisno o sadrzaju, mogu postojati ogranicenja s obzirom na trajanje dostupnosti i
broj pokus$aja prijave.)

Nakon dovrSetka kupovine pregledajte kupljeni sadrzaj klikom na gumb Kupi.
Odaberite ID u gornjem izborniku Pocetnog zaslona i provjerite povijest
kupovine na Moja stranica=> Upit za pla¢anje. Takoder, podaci su dostupnina
Mojoj stranici = Povijest kupovine na web—mjestu (www.lgappstv.com).



 Vracanje pocetnih postavki usluge Premium

SMART @ = Premium = Opcija = Pokretanje usluge Premium

Vraca popis dodatnog sadrzaja, postavke drzave i podatke o prijavi korisnika na
pocetne postavke. Vracanje postavki rijesit ¢e pogreske do kojih je doslo tijekom
azuriranja dodatnog sadrzaja.



. Usvrhu povecanjakvalitete usluge sadrzaj koji pruza davateljusluga podlozan
je promjenamaibrisanjubezprethodne obavijesti. Ako imate pitanjailitrebate
pomocurjeSavanjuproblemailinajnovije informacije o sadrzajuposjetite nase
web—mjestoiliseobratite odgovarajucemdobavljacusadrzaja. LGElectronics
ne preuzima nikakvu zakonsku odgovornost za sadrzaj usluga | povezane
informacije, cak i ako davatelj usluga prekine pruzati uslugu.

* VasSainternetskavezamozeutjecatinakvalitetuuslugepremium.Zasvapitanja
uvezisbrzinominternetailidrugim problemimavezanim uz uslugu obratite se
svom davatelju internetskih usluga.

* U svrhu postizanja najbolje kvalitete usluge preporuc¢amo da se pretplatite na
internetsku uslugu brzine 4,0 Mbps (1.5 Mbps ili brze). U slucaju problema s
brzinom internetske veze obratite se davatelju internetskih usluga.

. Nekidavatelji usluga mozda pruzaju sadrzaj neprimjeren za maloljetne osobe.
Preporucuje se nadzor roditelja.



O Koristenje aplikacija LG Smart World

[Ova funkcija mozda nije dostupna u nekim zemljama.]

SMART @& = LG Smart World

LG Smart World je TV aplikacija dostupna putem usluga Smart TV-a. Mozete
preuzeti i uzivati u najnovijim raznovrsnim pla¢enim/besplatnim aplikacijama
ukljucujuci obrazovanje, zabavu, zivot i vijesti.
Prijavite se.
© SMART WORLD s Nakon &to se prijavite, prikazat ¢e se ID.

Kada odaberete ID, mozete odabrati opcije
Moja stranica i Odjava.

Najnovije
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Najbolje pla¢eno
Najbolje besplatno

e |
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Odaberite aplikaciju koju zelite
instalirati.

w Obrazovni program

B Vesti/informacije @ LG Smart 0%




SMART @& = Trazi

Aplikacije i sadrzaj mozete pretraziti pomocu funkcije Pretrazivanje na LG Smart
televizoru. Kada pomocu uredaja za unos, primjerice daljinskog upravljaca, unesete
kljucne rijeci, moc¢i ¢ete pronaci LG Smart World aplikacije i odredeni sadrzaj usluge
Premium. Dostupne su i veze za web—pretrazivanje. Ako koristite SmartShare™,
pretrazivati moZete i sadrzaj usluge SmartShare™. Kategorije Pretrazivanja i vrste
sadrzaja mogu se razlikovati ovisno o zemlji te ¢e se redovito azurirati.

Trazi (¢ ]S 000
U n es | te UVJ ete Za Povezane kljuéne rijeci A\e{ter Emily Procter CSl : Miami Crime . 5 .
oretrazivanie s B T || i Rezultati pretrazivanja

Premium

Tomorrow

Smart World
APP Contents

. ¢ Friday P . . e
Kategorija =2 e e Detaljne informacije o

Sunday

New. N 0 0 o g
trevz.ulta’Fa ews [ crsnsae — stavci koja se pretrazuje
pretrazivanja = |

Thursday

@ LG Smarti%



3 Koristenje funkcije glasovnog pretrazivanja

O Koristenje funkcije pretrazivanja

1 lzaberite SMART {& = Pretrazivanje. Odaberite ikonu za prepoznavanje glasa
(%) na lijevoj strani polja za tekst.

2 Govorite sporo i jasno nakon Sto se pojavi prozor za prepoznavanje glasa.

3 Nakon zavrSetka prepoznavanja glasa, pojavit ¢e se prozor Popis slicnih
stavki. Ako skocni prozor ne sadrzi zeljene rezultate, pritisnite Pokusaj ponovo
kako biste pokusali ponovo. Odaberite najslicniji rezultat, a on ¢e se zatim
prikazati u polju za tekst. Pritisnite gumb za Pretrazivanje kako biste dobili
zeljeni rezultat.



O Koristenje ove funkcije na Internetu

1 Odaberite SMART {& = Internet. Pokaziva¢ Magic daljinskog upravljaca
pomaknite u polje za unos teksta na stranici portala kako biste otvorili
prozor tipkovnice.

2 Odaberite ikonu glasovnog pretrazivanja (&) na lijevoj strani polja za tekst na
virtualnoj tipkovnici.

3 Govorite sporo 1| jasno nakon Sto se pojavi prozor za prepoznavanje glasa.

4 Nakon zavrSetka prepoznavanja glasa, pojavit ¢e se prozor Popis slicnih
stavki. Ako skocni prozor ne sadrzi zeljene rezultate, pritisnite Pokusaj ponovo
kako biste pokusali ponovo. Odaberite najslicniji rezultat, a on ¢e se zatim
prikazati u polju za tekst. Pritisnite gumb za Pretrazivanje na web-stranici kako
biste dobili zeljeni rezultat.



. Kada pritisnete gumb Glasovno pretraiivanje('?';') na Magic daljinskom
upravljacu, mozete koristiti funkciju glasovnog pretrazivanja cak i ako se na
zaslonu prikazuje QWERTY tipkovnica

. Provjerite mreznu vezu prije koristenja funkcije prepoznavanja glasa.

* Preporuca se da daljinski upravljac¢ drzite najvise 10 cm udaljen od lica.

* Glasovno pretrazivanje mozda nece uspjeti ako govorite prebrzo ili
prepolagano.

. Brzina prepoznavanja moze se razlikovati ovisno o karakteristikama
korisnika (glas, izgovor, intonacija i brzina) i okruzenja (buka i jacina zvuka
televizora).

<. Kako biste promijenili jezik glasovnog pretraZivanja, idite na SMART (& =
Postavke = OPCIJA = Jezik(Language) = Jezik glasovnog pretrazivanja.

S MoZete postaviti avatar na Ukljuceno/Iskljuceno tako da odaberete
SMART {& = Postavke = OPCIJA = Pogledaj Avatar.

[Ova funkcija moZzda neée biti dostupna u nekim zemljama.]

AAAAAAAAAAAAAAAAA



SMART ® = Internet

Rucéno unosi URL na TV prijamniku ili posje¢uje web-mjesta dodana u Omiljene.

Unosi web-adresu.

Dodavanje trenutne stranice u
/ omiljene.

Sul2) Q Http://www.lg.com/

Odabire kada
otvorite nekoliko
web-preglednika.




* Internet podrzava Flash 11 i ranije inacCice, ali ne podrzava tehnologiju koja
se temelji na platformi poput ActiveX.

* Internet radi samo s unaprijed instaliranim dodatkom.

* Internet mozda nece reproducirati medijske datoteke koje nisu sljedeceg
formata: JPEG / PNG / GIF

* Internet ¢e se nasilno zatvoriti u slucaju nedostatka memorije.

* Za Internet koriste se fontovi instalirani na TV i oni se mozda nece ispravno
prikazati, ovisno o sadrzaju koji se reproducira.

* Internet ne podrzava preuzimanje datoteka i fontova.

* Internet je osmisljen za TV prijamnik te ¢e mozda imati drugaciju funkciju od
one preglednika namijenjenih korisStenju na racunalu.

S Internet je TV preglednik i mozda nece raditi kako treba prilikom reprodukcije
nekih sadrzaja.



Besplatne aplikacije dostupne su neposredno nakon prijave, ali za koriStenje
kupovnih aplikacija morate registrirati nacin placanja.

Prijava i registriranje nacina placanja mogu se obaviti putem televizora ili na
naSoj web-stranici (www.lgappstv.com).

- Poruka “Pokretanje” pojavljuje se dok se mikroprocesor i

Pri otvaranju izbornika
uvijek se pojavljuje
poruka "Pokretanje”.

Na Premium kartici nije
prikazan sadrzaj.

hardver ponovno pokreéu, postavlja mrezna komunikacija
i uspostavlja komunikacija sa SDP-om (ovjera uredaja i
preuzimanje osnovnih informacija). Radi se o uobiGajenom
postupku koji traje otprilike 20 sekundi.

- Sadrzaj mozda nece biti prikazan ako promijenite postavke

drzave za Smart TV. Promijenite drzavu u SMART {a} =
Postavke = OPCIJA = Postavka zemlje za uslugu.



- Internetska veza TV-a podrzava verziju Flash 11 ili starije i

Pri koristenju
internetskih znacajki
neka web-mjesta
sadrze prazan prostor.

Internet se automatski
zatvara prilikom posjeta
web-mjestu.

Vec¢ sam se prijavio
putem TV-a. Moram

li se ponovno prijaviti
na web-mjestu (www.
lgappstv.com)?

reproducira samo datoteke u sljede¢im formatima :
JPEG, PNG, GIF

Internetska veza ¢e se mozda prisilno zatvoriti ako nema
dovoljno memorije za koliCinu podataka na web-mjestu.

Ako se prijavite putem televizora, vise se necete morati
prijavljivati na web-mjestu tvrtke LG (www.lgappstv.com).
Nakon prijave na televizoru moci ¢ete se na web-mjesto
prijaviti koristeci isti ID i lozinku te unosom dodatnih podataka
kako biste dovrsili postupak potvrde putem e-poste.



* Mozete registrirati i koristiti viSe od jednog ID-a na jednom

Moze li svaki ¢lan
obitelji koristiti razliCiti
ID na jednom TV-u?

Sto trebam uéiniti ako
zaboravim svoj ID?

TV-u.

+ Mozete pogledati ID-e registrirane na TV-u u SMART @ =

Prijava = Popis ID-ova.

+ Mozete provjeriti popis aplikacija kupljenih putem svakog

ID-a. No, mozete pogledati sve aplikacije instalirane putem
svakog ID-a u SMART {&} = Prijava = Moja stranica.

- Ako ste se prijavili putem racunala, odaberite znacajku

"Zaboravili ste ID?" na web-mjestu (www.lgappstv.com).

- Ako ste se prijavili putem TV-a, mozete pregledati ID-e u

SMART & = Prijava = Pronadi ID.



+ Ako zelite provjeriti aplikaciju koju ste kupilina TV

Kupio sam aplikaciju
na web-mjestu (www.
lgappstv.com). Kako
je mogu koristitina TV
prijamniku?

Mogu li vidjeti svoje
prethodno kupljene
aplikacije?

prijamniku, prijavite se i pregledajte je u izborniku Kupljene
aplikacije.

Izaberite ID na vrhu PocCetne stranice i pogledajte aplikaciju
na Moja stranica = Kupljene aplikacije.

* |zaberite ID na vrhu Pocetne stranice i pogledajte aplikaciju

na Moja stranica = Kupljene aplikacije.

- Prijavite se na web-mjesto (www.lgappstv.com) i

odaberite Moja stranica = Prethodne kupovine.



+ Ako se kupljena aplikacija slucajno izbriSe, mozete ju

Obrisao sam plac¢enu
aplikaciju - moram li je
ponovno kupiti da bih
je preuzeo?

Mogu li aplikacije sa
znacCajke LG Smart
World za LG pametni
televizor koristiti |

na televizoru i na
racunalu?

preuzeti i ponovno instalirati bez dodatne kupnje ako je jos
uvijek dostupna. Odaberite ID pri vrhu stranice Pocetak i
ponovo preuzmite aplikacije na lokaciju Moja stranica =
Kupljene aplikacije. (Ovisno o verziji softvera, viSe necete
moci preuzeti ili pokrenuti aplikacije koje ste prethodno
posjedovali.)

* Provjerite podrzava li vas model televizora LG Smart World.
- Aplikacije sa znacajke LG Smart World za LG pametne

televizore mogu se pokrenuti samo na LG pametnim
televizorima.

- Takoder, mozete kupiti aplikacije na web-mjestu (www.

lgappstv.com), ali ne moZete ih koristiti na racunalu ili
Macu, stoga budite pazljivi pri kupovini.



Kako mogu saznati
koji je ID trenutacno
prijavljen na TV?

Instalirao sam
aplikaciju na svoj TV
prijamnik. Gdje mogu
pogledati instaliranu
aplikaciju?

VeliCina aplikacije
prikazana na zaslonu
razlikuje se od stvarne
veliCine aplikacije
instalirane na TV
prijamniku.

+ Odaberite ID na vrhu PocCetne stranice i provjerite
trenutacno prijavljeni ID na Moja stranica = Moji podaci.

- Odaberite SMART {a} => Moje aplikacije. Prikazuju se sve
placene i besplatne aplikacije instalirane na TV prijamniku.

+ Velicina aplikacije prikazana na zaslonu ukljucuje i dodatni
prostor potreban za instaliranje aplikacije | moze se
razlikovati od stvarne veliCine instalirane aplikacije.



Problem RjeSenje

+ Ako ID i lozinku unesete prilikom prijave putem televizora,
necete moci povratiti lozinku koju ste zaborauvili. |zradite novi
ID i prijavite se pomoc¢u njega.

+ Ako prilikom prijave putem televizora ili web-mjesta tvrtke
LG (www.lgappstv.com) unesete i druge podatke osim ID-a i
lozinke, moci ¢ete povratiti lozinku na web-mjestu.

Zaboravio sam lozinku
za TV. Sto trebam
uciniti?




+ Za kupovinu aplikacija trebate na televizoru ili web-stranici

Trebam li za kupovinu
aplikacija spremiti
podatke o pla¢anju?

Mogu li vratiti kupljenu
aplikaciju?

(www.lgappstv.com) imati registriranu kreditnu karticu ili
morate imati kredit. Ako ne zelite da se podaci o kreditnoj
kartici spreme, unaprijed omogucite kredit. Omogucéavanje
kredita dostupno je samo na nasoj web-stranici i ne mozete
kupiti aplikacije ako nemate registrirane podatke o kreditnoj
kartici ili ako nemate dovoljno kredita.

+ Kao Clan ne mozete zatraziti povrat novca ako se

predomislite nakon kupnje.

+ U slucaju da je proizvod ostecen ili se prilikom koristenja

proizvoda javlja problem koji nije uzrokovan vasom
pogreSkom, mozete traziti povrat novca. Medutim,
potrebno je navesti valjani razlog za povrat.



* Prije kupovanja placene aplikacije potrebno je registrirati
kreditnu karticu na web-stranici (www.lgappstv.com).
Sredstva mogu biti spremna ako kupovinu naplatite putem
web-stranice. Placene aplikacije ne mozete kupiti ako detalji
kreditne kartice nisu kod nas registrirani ili ako nemate
dovoljno sredstava.

Prijavio sam se putem
televizora, ali ne mogu
kupiti aplikacije.

- Zanove Clanove, format ID-a promijenjen je iz kombinacije
brojeva i slova u adresu e-poste.
* Prilikom prijave, za ID mozete koristiti adresu e-poste.

Moram li za ID koristiti
adresu e-poste?




+ Zanove Clanove, format ID-a promijenjen je iz kombinacije
brojeva i slova u adresu e-poste.

* Ako ste postojeci ¢lan, mozete nastaviti koristiti svoj ID ili ga
pak mozete promijeniti u adresu e-poste.

Trebam li promijeniti
svoj ID u adresu
e-poste?

* LG racun omogucéava vam prijavu na sve usluge LG Smart
pomocu jedinstvenog ID-a i lozinke. Uz LG racun mozete
koristiti sljedece usluge : LG Smart TV, LG Smart World
(neke drzave nisu uklju¢ene), LG Smart ThinQ i LG Smart air
conditioning (LG Smart uredaji za klimatizaciju) itd.

» Ovisno o usluzi, od vas bismo mogli traziti dodatne podatke.

Sto je to LG radun?




3 Postavljanje zemlje za uslugu

SMART @ = Postavke = OPCIJA = Postavka zemlje za uslugu

Postavku zemlje za uslugu televizora Smart TV mozete promijeniti. Usluge

Premium i LG Smart World koje su dostupne za odabranu zemlju bit ¢e
omogucene,

Automatska : : :
a Zemlja za uslugu automatski se postavlja za Smart TV.
postavka
Rucno : . e
. Zemlja za uslugu za Smart TV moze se postaviti rucno.
N EVIEWIE

. Ako se mrezna veza prekine tijekom postavljanja zemlje za uslugu, mozda
se nece pravilno postaviti.



[ Koristenje zaslonskog upravljaca

Pritisnite gumb na Magic daljinskom upravljacu.

Pomocu Magic daljinskog upravljaca odaberite gumb na zaslonskom upravljacu
koji se prikazuje na zaslonu.



O Koristenje zaslonskog upravljac¢a

* Vrsta gumba na zaslonskom upravljacu razlikuje se ovisno o regiji ili vrsti
povezanog uredaja.

® Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg televizora.

Kartica Promijenite uredaj

TV
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Time Machine I

+10s

9

€@c— lzlaz iz zaslonskog upravljaca

&®°c— Premjestanje polozaja zaslonskog upravljaca ulijevo ili
udesno

Gumbi za upravljanje televizorom

* Vrsta gumba ovisi o modelu.



O Upravljanje uredajem povezanim s televizorom pomocu
zaslonskog upravljaca

Pomocu zaslonskog upravljaca mozete upravljati uredajem povezanim pomocu

znacajki SimpLink ili MHL.

1 Provjerite je li uredaj povezan s televizorom.

2 Nakon sto pritisnete gumb (128 na Magic daljinskom upravljacu, na kartici
Promijenite uredaj odaberite uredaj kojim zelite upravljati. Pojavit ce se
zaslonski upravljac kojim mozete upravljati uredajem.

$ To mozda ne funkcionira s gumbom na nekim modelima.

* Dodatne informacije o vezi pomocu znacajki SimpLink ili MHL potrazite u
odjeljku o povezivanju u korisniCkom prirucniku za televizor.



[ Koristenje funkcije univerzalnog upravljaca

[Samo za Magic daljinski upravljac]

[Ova funkcija moZda nije dostupna u nekim zemljama.]

Pomoc¢u Magic daljinskog upravljaca mozete upravljati set-top box uredajem,

sustavom kucnog kina i drugim uredajima.

1 Provjerite je li uredaj koji zelite postaviti povezan s televizorom.

2 Nakon sto pritisnete gumb (128 na Magic daljinskom upravljacu, na kartici
Promijenite uredaj odaberite ikonu zeljenog uredaja.
Ako nema zeljenog uredaja, na kartici pritisnite G} a zatim odaberite
zeljeni vanjski uredaj. Nakon dovrSetka postavljanja naziv odabranog
uredaja prikazuje se na kartici Promijenite ureda;.

3 Kada na kartici Promijenite uredaj odaberete zeljeni uredaj, na zaslonu ¢e
se prikazati zaslonski upravljac kojim mozete upravljati uredajem.
Kako biste vidjeli viSe gumba za upravljanje, odaberite. . -~ pri
dnu zaslonskog upravljaca.



O Promjena ili brisanje postavki univerzalnog upravljaca

1 Nakon Sto pritisnete gumb (123 na Magic daljinskom upravljacu, odaberite
gumb €& (TV / odabir ulaza).

2 Odaberite Promijeni postavku ili Otkazi postavku pri dnu uredaja koji zelite
promijeniti.

. Prilikom Promijeni postavku provjerite je li napajanje uredaja koji zelite
promijeniti ukljuceno.



. Mozete postaviti jedan uredaj po vrsti.

. Zaslonskim upravljacem mozete upravljati samo uredajima marke ili
proizvodaca koje mozete odabrati na zaslonu pocetnog postavljanja.

S Ako se povezete s mrezom prije postavljanja univerzalnog daljinskog
upravljaca, dostupan je najnoviji azurirani popis proizvodaca.

. Neke tipke mozda nece raditi, ovisno o modelu vanjskog uredaja.
$. Postavite uredaj blizu televizora radi neprimjetnog rada.
$ Ako se uredaj nalazi u ladici, otvorite ladicu.

+ |dite na SMART &} = Univerzalni upravljac ili SMART {a = ULAZNA LISTA
—> Postavite Univerzalni daljinski upravljac i dodaijte, izbrisite ili promijenite
uredaj



O Za gledanje 3D slika

3D je tehnologija koja koristi sitne razlike u gledanju lijevim i desnim okom kako bi
prikazala slike na televizoru trodimenzionalnim, kao u stvarnom zivotu.

1 Reproducirajte 3D film ili prebacite na 3D program.

2 Stavite 3D naocale.

3 Pritisnite gumb 3D za prebacivanje na 3D sliku.

4 Zaizlaz iz 3D prikaza pritisnite gumb 3D na daljinskom upravljacu dok gledate
3D slike.

€ QOvisno o ulaznom signalu, moze biti dostupna razlicita vrsta 3D—a.



O Za namjestanje pojedinosti 3D slika

SMART {& = Postavke = SLIKA = 3D postavka
Namjestanje razlicitih aspekata za 3D imaging.

Odredivanje odgovarajuce 3D dubine.
* 3D dubina : Prilagodba 3D dubine izmedu objekta i
3D nacin rada pozadine,

+ 3D kut gledanja : Prilagodba udaljenosti 3D slike od
korisnika.




3D zumiranje zvuka | Daje optimizirani 3D zvuk.

Prepoznavanje uzorka| Automatski pretvara u 3D zaslon tako da analizira
3D uzorak izvornog zaslona.

Normalni prikaz slike | Mozete gledati 2D slike uz uklanjanje 3D efekta.
Ispravlja boju 3D slike.

Ispravak boje 3D slike| s Ovisno o modelu, znacajka Ispravak boje 3D slike
mozda nece biti dostupna.

Ispravak 3D slike Iskljucuje lijevu/desnu sliku 3D videozapisa.



3 Gledanje 3D slika — upozorenje
* Prilikom gledanja 3D slika preporucuje se da gledatelj bude udaljen od zaslona
najmanje dvostruko od dijagonalne duljine zaslona.
* 3D slike mozda nece izgledati kako valja s naoCalama koje se moraju puniti.

. Ako se u buducnosti pojavi standard za 3D emitiranje koji ovaj TV nece
podrzavati, mozda ¢ete morati kupiti dodatni uredaj.



3 Koristenje 3D naocCala — upozorenje

* Ne koristite 3D naocale kao zamjenu za naocale za vid, naocale za sunce ili
zastitne naocale. Neispravno koristenje 3D naocala moze uzrokovati ozljedu
oka.

* Ne pohranjujte 3D naocale u ekstremnim uvjetima. Izlaganje vrlo visokim ili
vrlo niskim temperaturama moze iskriviti leCe. Nemojte koristiti deformirane
naocale.

€ Nemojte pritiskati 3D naocale nitiih izlagati udarcima. Ako grubo rukujete s 3D
naocCalama mozete ih osStetiti.

s Lec¢ena3Dnaocalama (s polariziraju¢im premazom) osjetljive su na grebanje.
/a Ciscenje koristite samo mekanu i Cistu krpu. Prljava krpa mogla bi izgrebati
polarizirajuci premaz.

* Ne grebite povrSinu le¢a 3D naocala ostrim predmetima niti ih Cistite
kemikalijama. Ako ogrebete povrSinu le¢a, 3D slike mozda se nece ispravno
prikazivati.



3 Sto je Time Machine I1?

To je funkcija koju mozete koristiti za snimanje programa koji trenutno gledate
ili zelite gledati te premotavanje programa koji gledate u stvarnom vremenu.

Trenutno snimanje | Trenutno snimanje programa koji gledate.
Programirano Odabir zeljenog programa ili postavljanje vremena za

snimanje snimanje.
Reproduciraj Reprodukcija snimki,
TimeShift Premotavanje programa koji gledate u stvarnom

vremenu.




= [ovisno o0 modelu] MoZete snimati i digitalne/analogne programe koji se
prenose uz pomoc¢ RF kabela i sadrzaj koji se reproducira putem AV IN ulaza.

. Snimanje sadrzaja zasticenog autorskim pravima pomocu set-top box
uredaja s AV uticnicom nije dozvoljeno. Snimanje originalnih DVD/Blu-ray
naslova takoder nije podrzano.

S Svi emitirani sadrzaji zastic¢eni su autorskim pravima; prije reprodukcije tih
sadrzaja mozda cete morati dobiti dopustenje od vlasnika autorskih prava.
Ako korisnik snimi zvuk ili videozapis pomocu ovog uredaja, te snimke
moraju se koristiti iskljuCivo za osobne potrebe. Zabranjena je prodaja,
prijenos ili iznajmljivanje snimki zasticenih autorskim pravima.



O Koristenje funkcije za trenutno snimanje
= Rec. (Snimanije)

I::Eime Machine II_:,‘ ‘
Rec. | «10s  n © (—Prikaz trake napretka

Snimajte od scene koju trenutno gledate

S Slika se moze razlikovati od zaslona na televizoru,

s Slika se moze razlikovati od zaslona na televizoru. Gumb Rec. (Snimanje)
mijenja se u gumb Prekid snimanja ( = ) dok je snimanije u tijeku.



s Trenutno snhimanje omogucava i gumb Rec. (Snimanje) u prozoru
Informacije.

. Podrzano je do 3 sata izravnhog snimanja. Kako biste promijenili vrijeme
zavrSetka snimanja, pritisnite gumb Prekid snimanja i podesite opciju
Izmjena vremena zavrSetka snimanja.

* Vrijeme snimanja moze se razlikovati ovisno od kapaciteta USB uredaja.

S Tijekom snimanja pritisnite tipku Wheel (OK) kako bi se u gornjem desnom
kutu zaslona prikazale informacije o snimanju.

s Tipka Wheel (OK) moze se razlikovati ovisno o drzavi.

. Ako televizor prisilno iskljucCite tijekom snimanja, program se mozda nece
spremiti. I[dealno bi bilo da prije nego Sto iskljucite televizor prekinete
snimanje i provjerite je i program snimljen.

. Neke funkcije mozda nece biti dostupne tijekom snimanja.



O Prekid snimanja
= = (prekid snimanja) => Prekid snimanja

D Izmjena vremena zavrsetka snimanja
=> = (prekid snimanja) = Izmjena vremena zavrSetka snimanja

. Mozete postaviti do 5 sati za funkciju Izmjena vremena zavrSetka snimanja.



[ Postavljanje rasporeda snimanja
=> @ (traka napretka) = Raspored

Ova funkcija omogucava postavljanje datuma i vremena za snimanje programa
koji zelite gledati.

s 01:58:23

=  SNIMANJE Il & B = Uzivo Eg Snimlieni TV Eg Raspored +~) Raspored {=» Opcija

& Raspored moZete otvoriti tako da odaberete SMART {a* = Time Machine ||
—> Raspored.



TV Vodic

Mozete odabrati program za koji
zelite postaviti raspored gledanja ili
snimanja.

EZ TV Vodie

All v 05:00 0930

£Im 9-99 ESPN

< €5 99-99 NBC

Highlight 9 News Today
BN . mother Night Time Show
Lion King Avengers
Man UP! Closer Jane by Design

Raspored

Mozete odabrati datum, vrijeme |
kanal kako biste postavili raspored

vremena gledanja ili snimanja.
@Raspored 00

2012.03.07( )

© AM 09:30 ~ PM 10:00 SAT
MBC NEWS

© AM 10:30 ~ AM 11:30

® AM 11:30 ~ PM 01:00

$ Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg televizora.

S Kada Programski vodic nije dostupan, prikazat ¢e se samo izbornici
Raspored.

* Trajanje programiranog snimanja treba biti najmanje 2 minute.



O Provjera ili izmjena rasporeda
=> @ (traka napretka) = Raspored

Ovu funkciju mozete koristiti za provjeru, izmjenu ili brisanje postavljenog
rasporeda gledanja | snimanja.

* U Raspored mozete dodati do 30 programa.

<. U Raspored moZete otvoriti tako da odaberete SMART {a = Time Machine |
—> Raspored.



3 Gledanje snimki
SMART {& = SmartShare™ = Snimljeni TV

Mogu se prikazivati snimke snimljene na USB uredaj. Mozete odabrati snimku
koja Ce se reproducirati ili izbrisati.

Nastavi
zaustavljenu
reprodukciju.

Nastavlja se reprodukcija snimke koju ste prije
reproducirali.

Reproduciraj od
pocetka.

|zbriSi Odabrana snimka se brise.

Reprodukcija odabrane snimke od pocetka.

. Pod Snimljeni TV moze se dodati do 600 snimki.



O Upravljanje snimkama
SMART {& = SmartShare™ = Snimljeni TV

Zastiti Sprjecava se automatsko brisanje odabranih snimki.
|zbrisi Odabrana snimka se brise.



O Upravljanje reprodukcijom snimki

Tijekom reprodukcije pritisnite tipku Wheel (OK) na daljinskom
upravljacu.
Postavljanje opcije

Odabir mjesta pocetka reprodukcije reprodukcije snimki
Movie Title : ﬂ
01:58:23
<4< <« 1] »p i [ Uredivanjezapisa %  Ponoviti 3D {e» O(p)cija
@) i (@) (HW
Prilagodba slike Ponavljanje/spremanje 3D prikaz
tijekom reprodukcije isjeCka (prikazuje se samo za
modele koji podrzavaju
3D)

S Slika se moze razlikovati od zaslona na televizoru,



3 Prikljuéivanje USB uredaja za Time Machine I

1 Pripremite USB uredaj koji ¢ete koristiti za Time Machine Il.

2 Prikljucite USB uredaj na prikljucak na straznjoj strani televizora s oznakom
HDD IN.

3 Ako odredeni USB uredaj zelite koristiti samo za funkciju Time Machine |l,
potrebno ga je pokrenuti.
Odaberite SMART {a => Time Machine Il = Opcija = Pokretanje USB
uredaja, ako ste prikljucili uredaj koji nije pokrenut. Prikazat ¢e se zaslon
Pokretanje USB uredaja.

4 Kako biste dovrsili Pokretanje USB uredaja i koristili znacajku snimanje za
TimeShift, TimeShift nacin rada postavite na Ukljuceno.



s Za Time Machine Il mozete koristiti tvrdi disk (HDD) ili solid state pogon
(SSD) kao USB uredaj.

* Preporuca se upotreba USB uredaja kapaciteta izmedu 40 GB i 2 TB.
. Za SSD zadano je ogranicenje koliine Citanja/upisivanja koje je moguce
provesti. Stoga preporuca se upotreba tvrdog diska.

* Za uklanjanje USB uredaja odaberite Brzi izbornik = USB uredaj. Provjerite
jeste li primili poruku potvrde o uklonjenom USB uredaju.

* Ako je USB uredaj neispravan, funkcija Time Machine |l ne mora raditi
normalno.

. Ako koristite produzni USB kabel, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili
nece ispravno raditi.



A Sto je TimeShift (reprodukcija u stvarnom vremenu)?

To je funkcija koju mozete koristiti za privremeno spremanje programa koji
trenutno gledate na USB uredaj kako biste mogli reproducirati scenu koju
ste propustili tijekom gledanja televizije. Ova funkcija omoguc¢ava vam da
nastavite gledati od mjesta na kojem ste stali u slucaju da na neko vrijeme
napustite prostoriju.

S Kako biste koristili funkciju TimeShift, trebate povezati USB uredaj i nacin
rada TimeShift postaviti na ON (UKLJUCENO).

= [ovisno o modelu] Ova funkcija moze se koristiti za analogne/digitalne
programe i nacin rada AV ulaza.

* Funkcija TimeShift omogucéava vam reprodukciju programa do unatrag dva
sata. To vrijeme moze se razlikovati ovisno o regiji.

* Dok ste u nacinu rada TimeShift, slika spremljena pomocu ove funkcije
izbrisat e se ako televizor iskljuCite prije njezinog snimanja.



1 Koristenje funkcije TimeShift (reprodukcija u stvarnom
vremenu)

Pomocu lijeve ili desne navigacijske tipke na Magic daljinskom upravljacu
premotajte sliku koju gledate 10 sekundi unatrag ili unaprijed.

NE II | €« » =1 Usivo EoSnimlieniTV. Ep  Raspored €7 Raspored <= Opcija

€ Funkcijom TimeShift mozete upravljati i pomocu lijeve ili desne navigacijske
tipke na standardnom daljinskom upravljacu.



O PodesSavanje funkcije Time Machine Il
SMART & = Time Machine Il = Opcija

Postavke funkcije Time Machine || mozete podeSavati i dok je koristite.

Kvaliteta snimke

TimeShift

[ovisno 0 modelu]
Postavljanje kvalitete slike snimki. Dostupne postavke su
Visoka kvaliteta i Normalna kvaliteta.

. Vrijeme snimanja moze se razlikovati ovisno o
kvaliteti snimke.

Reprodukcija propustene scene.
- UKLJUCENO: automatski omoguéava funkciju
TimeShift kada ukljucCite televizor.
» ISKLJUCENO: onemoguéava funkciju TimeShift.



Automatsko
brisanje

Pokretanje USB
uredaja

Automatsko brisanje starih snimki ako je USB uredaj pun
kako bi se osigurao prostor za spremanje novih snimki.
S Zasticene snimke ne briSu se automatski.

Omogucava upotrebu povezanog uredaja za pohranu
samo za funkciju automatskog postavljanja vremena.
|zbrisat ¢e se svi podaci spremljeni na USB ureda;.

. Racunalo nece prepoznati uredaj za pohranu na kojem je izvrseno
Pokretanje USB uredaja.

. Snimke spremljene na USB uredaju mogu se ostetiti. Proizvodac nije
odgovoran za ostecene snimke jer je upravljanje podacima korisnikova

odgovornost.



1 Sto je funkcija Prepoznavanje pokreta?

Televizorom mozete upravljati jednostavnim prikazivanjem pokreta kameri.

Funkciju Prepoznavanje pokreta mozete koristiti za iskljuCivanje TV-a,
promjenu kanala i regulaciju glasnoce.

$ Prepoznavanje pokreta je aktivno jedino za vrijeme gledanja televizije i nije
podrzano kada se koristi pametni izbornik, na primjer prilikom povezivanja
bezicnih uredaja, ukljucujuci TV aplikacije i USB prikljucke.



3 Upotreba funkcije Prepoznavanje pokreta

1 Pripremite Smart TV fotoaparat za koriStenje. Ako Smart TV nije opremljen
fotoaparatom, instalirajte LG kameru za videopozive (Prodaje se zasebno).
(Dodatne informacije potrazite u instalacijskom priruéniku ili korisnickom
prirucniku za fotoaparat.)

2 Kamera se aktivira 20 do 30 sekundi nakon ukljucivanja televizora.

3 Idite na SMART {a = Postavke = OPCIJA i provjerite je li Prepoznavanje
pokreta postavljeno na Ukljuceno.

4 Dok gledate televizor, pogledajte u kameru, podignite ruku u razinu lica,
Ispruzite kaziprst | podignite ga prema gore. Na TV zaslonu prikazat Ce se
upravlja¢ funkcije prepoznavanja pokreta. (Doseg kamere za prepoznavanje
pokreta moZete provjeriti pod SMART {& => Postavke = OPCIJA = Pomo¢ za
postavljanje kamere.)



b Funkciju odaberite pomicanjem ruke ulijevo ili udesno. Za pokretanje funkcije
savinite pa izravnajte kaziprst.

6 Ako spustite ruku izvan dometa sustava prepoznavanja pokreta, upravljac ¢e
nestati sa zaslona.

. Ako kaziprst drzite savinutim dulje od jedne sekunde, odabrana funkcija
izvrSavat Ce se sve dok ga ne izravnate.

. Ako gledate TV pomocu set-top box uredaja, instalirajte infracrveni odasiljac
(AN-BL100, prodaje se zasebno) za regulaciju glasnoce i kanala set-top box
uredaja pomocu znacajke Prepoznavanje pokreta.

. U vodiCu mozete pronaci vise informacija o prepoznatim polozajima tijela i
njihovom koristenju (viSe informacija mozete pronadi i u izborniku SMART

@ = Postavke = OPCIJA = Pomoé za postavljanje kamere = Vodi¢ za
prepoznavanje pokreta).



* Funkcija Prepoznavanje pokreta ne mora raditi ispravno u sljede¢im uvjetima:

- Nalazite se u presvijetlom ili pretamnom prostoru (optimalna svjetlina
okruzenja: 50 luksa - 600 luksa)

- Kada se ruka ne moze prepoznati zbog intenzivne jarke svjetlosti iz vas.

- Kada postoje druge kretnje koje ometaju prepoznavanje vasih pokreta ili
prilikom kretnje za otvaranje upravljaca.

- Prevelika ili premala udaljenost izmedu vas i kamere (ldealna udaljenost:
1,5m-45m)

- Kamera ne moze otkriti vaSe otiske jer nosite rukavice ili zavoj.

- Kada vam se tijekom prepoznavanja pokreta ruka nade ispred lica

- Kada se iza ruke nalazi slozeni uzorak.

- Kada je kretnja za otvaranje upravljaca ili vrSenje odabira prespora ili
prebrza.



. Pokret se mozda nece prepoznati u sljedec¢im slucajevima.

- Ako je funkcija Prepoznavanje pokreta postavljena na Iskljuceno pod
SMART {a} => Postavke=> OPCIJA,
: postavite je na Ukljuceno.

- Ako se na zaslonu prikazuje neki drugi izbornik osim upravljaca funkcije
prepoznavanja pokreta,
: uklonite ga.

- (Za ugradeni fotoaparat) Ako kamera nije usmjerena prema gore,
. usmjerite kameru prema gore.

* Uredaji povezani preko USB prikljucka ili bezicnom vezom ne mogu se
prebacivati pomocu Prepoznavanja pokreta.



. Ako viSe ljudi pokuSava izvrsiti prepoznavanje pokreta istovremeno, prepoznat
¢e se samo prvi pokret. Kako biste drugom rukom regulirali upravljac, spustite
ruku kako biste uklonili upravljac sa zaslona te ponovno podignite ruku.

. Nemojte brzo pomicati ruku ili raditi velike pokrete. Polagano primaknite ruku
licu.

. Ako funkcija Prepoznavanje pokreta ne radi ispravno, spustite ruku i ponovo je
podignite.

. Ako kaziprst savinete pod kutom, kamera ga mozda nece prepoznati ili e ga
prepoznati kao savinuti prst I izvrsiti funkciju.



O Snimanje fotografija pomocu TV fotoaparata

Pomocu Smart TV fotoaparata mozete snimiti fotografiju ili videozapis.

1 Pripremite Smart TV fotoaparat za koristenje. Ako vas Smart TV nije
opremljen fotoaparatom, instalirajte LG kameru za videopozive (AN-VC500,
prodaje se zasebno). (Dodatne informacije potrazite u instalacijskom
prirucniku ili korisnickom priru¢niku za fotoaparat.)

2 Idite na SMART {& = MOJE APLIKACIJE = Fotoaparat.

3 Snimite fotografiju tako da odaberete [ O] (Nagin slike) il (Nacin
videozapisa).

O Snimanje fotografije

SMART @ = MOJE APLIKACIJE = Fotoaparat = [0 ] (Nacin slike) =
(O] (Pokreni)



O Snimanje videozapisa

SMART @ = MOJE APLIKACIJE > Fotoaparat = 2% (Nagin
videozapisa) = @ (Pokreni)

Kako biste prekinuli snimanje videozapisa, ponovno pritisnite @® (Prekid).

Povecaj/smanji

Postavke =—=0&® | @ &Q

Snimanje fotografije

il

Nacin slike

Nacin videozapisa

BC—= Pregled snimljene
fotografije/videozapisa

$ Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg televizora.



O Postavljanje fotoaparata
SMART @ = MOJE APLIKACIJE = Fotoaparat = {&) (Postavke)

dieiEice Mgiete postaviti svojstva fotografija/videozapisa koje
snimate.
Mozete odabrati uredaj na koji ¢e se spremati snimljene

Pogon pohrane fotografije/videozapisi.




. Za USB memorijski uredaj koristite samo USB tvrdi disk koji je formatiran
pomocu NTFS datotecnog sustava u sustavu Windows. Ako memorijski
uredaj nije formatiran pomoc¢u programa u sustavu Windows, mozda se
nece prepoznati.

. Ako gledate videozapise ili fotografije, mozete otvoriti samo jedan
nedavno gledan sadrza.

* |dite na SmartShare™ => Povezani uredaj = Memorija fotoaparata kako
biste izbrisali fotografije i videozapise pohranjene u unutarnju memoriju.

- Fotografije i videozapise pohranjene na USB memorijskom uredaju ne
mozete izbrisati.



[ Sto je nacin rada Dual Play?
Kada ste na igracoj konzoli kao Sto je Playstation, XBox | Wii igrali igru 1-na-1,
ona se obic¢no prikazivala kao vodoravno ili okomito podijeljeni zaslon.

Nacin rada Dual Play svakom igracu omogucuje da u igri uziva preko cijelog
zaslona.

Za igranje u nacinu rada Dual Play potrebne su vam Dual Play naocale (tip A i B).
Ako se Dual Play naocale ne isporucuju uz vas model, nabavite ih zasebno.



O Pokretanje nacina rada Dual Play

1 Igracu konzolu povezite s televizorom.

2 Odaberite SMART & = Vi§e = Dual Play. Pokrenut ¢e se nagin rada Dual
Play.

3 Stavite Dual Play naocale i uzivajte u igri.

4 Nacin rada Dual Play iskljuCit ¢e se ako dok je on ukljucen odaberete

SMART {& = Vise = Dual Play.

. Odaberite Opcija za podijeljeni zaslon (okomito/vodoravno) koji igra
podrzava.
Ako igra ne podrzava odabrani Opcija za podijeljeni zaslon, nacin rada Dual

Play nece biti dostupan.



. Kako bi se mogla igrati u nacinu rada Dual Play, igra bi trebala podrzavati
podjelu zaslona.

* Ako zaslon ne izgleda dovoljno jasno kroz Dual Play naocale, igraci mogu
medusobno zamijeniti naocale. Trebali biste odabrati naocale koji odgovaraju
nacinu rada Dual Play.

. Za postavljanje izbornika igre iskljucite nacin rada Dual Play.

* QOdredene slike mozda ce se preklapati tijekom igranja. Preporuca se da igru
igrate tako da ste okrenuti prema sredini zaslona.

. Ako je razluCivost igrace konzole niska, kvaliteta slike u nacinu rada Dual
Play mozda nece biti dobra.

® U nacinu rada Dual Play koristi se samo 2D prikaz.



3 Upozorenja vezana uz Dual Play naocale

< Napominjemo da se Dual Play naocale razlikuju od uobic¢ajenih 3D naocala.
Na Dual Play naocalama istaknuta je oznaka "Dual Play".

$ Dual Play naocale nemojte koristiti kao naocale s dioptrijom, naocale za
sunce ili zastitne naocale. To moze uzrokovati ozljede.

$ Dual Play naocale nemojte spremati na vrlo visokim ili niskim
temperaturama. To moze deformirati naocale. Nemojte koristiti
deformirane naocale.



* Pazite da vam Dual Play naocale ne padnu te da njima ne lupite o drugi
predmet. To moze oStetiti proizvod.

S Lece Dual Play naogala (polarizirajuéi film) lako se mogu ogrepsti. Cistite ih
mekanom tkaninom. Strane Cestice na krpi mogu uzrokovati ogrebotine.

$ Po Dual Play naocalama nemojte grepsti oStrim predmetima niti ih Cistiti
kemikalijama. Ako se le¢e ogrebu, slike mozda nece izgledati ispravno
prilikom gledanja znacajke Dual Play.



3 Nacin rada za Dual Play podrsku [FHD]

Kompozitni

Komponentni

HDMI/
komponentni

480i
576i
480i
480p
5H76i

120P

1080i

1080p

120x480
7120x576
720x480
120x480
120x576

1.280x720

1.920x1.080

1.920x1.080

Vodoravna
frekvencija (kHz)

15,73
15,625
15,73
31,50
15,625
45
37,5
33,75
28,125
67,50
56,250
27
33,75

Okomita frekvencija
(Hz)

60
50
60
60
50
60
50
60
50
60
50
24
30



3 Nacin rada za Dual Play podrsku [ULTRA HD] : HDCP1.4

Ulaz Sianal Razlugivost Vodoravna Okomita frekvencija

. frekvencija (kHz) (Hz)

Kompozitni 480 720x480 15,73 60

P 576i 720x576 15,625 50

480 720x480 15,73 60

Komponentni 480p 7120x480 31,50 60

576i 720x576 15,625 50

45 60

7120P 1.280x720 375 50

: 33,75 60

HDMI/ 1080i 1.920x1.080 28,125 50

komponentni 67,50 60

56,250 50

1080p 1.920x1.080 57 24

33,75 30




Ulaz ‘ Signal ‘ Razlucivost ‘

HDMI 2160p

s Neki modeli mozda ne podrzavaju kompozitni/komponentni ulaz.

3.840 x 2.160

Vodoravna

frekvencija (kHz)
53,95
b4
56,25
6143
67,5

Okomita frekvencija

(Hz)
23,976
24
25
29,97
30

. Podrzani formati za Dual Play: okomita/vodoravna podjela zaslona



Aplikaciju LG TV Remote mozete preuzeti u trgovini Google Play Store ili Apple
App Store te koristiti na bilo kojem televizoru povezanom s vasim pametnim
telefonom.

- Sada u omiljenim televizijskim emisijama mozete uzivati na pametnom
telefonu (samo neki modeli).

- Jednostavno mozete unijeti informacije o racunu kako biste se prijavili.

- Mozete dodati omiljene kanale na pametni telefon.

* Mozete koristiti funkcije kao Sto su PREMIUM, Moje aplikacije i SmartShare™
izravno na pametnom telefonu.

 Podrzana je funkcija unosa teksta pa jednostavno mozete unijeti tekst
(tekst se ne moZe unijeti na nekim zaslonima).

- Odaberite dodirnu plohu aplikacije i upravljajte kao pokazivacem na Magic
daljinskom upravljacu.

- Mozete upravljati aplikacijom za igre na televizoru odabirom opcije Game
Pad (UpravljaC za igranje) u aplikaciji LG TV Remote.



- Isporucena je tipkovnica koja omogucava upravljanje set-top box uredajem
i multimedijskim uredajima (samo neki modeli s posebnim uvjetima).

- Dok televiziju gledate na pametnom telefonu, televizor mozete postaviti u
nacin rada za Stednju energije.

« Mozete snimiti zaslon koji gledate i podijeliti ga na drustvenim mrezama
kao Sto su Twitter i Facebook.

. Podrzane funkcije mogu se razlikovati ovisno o televizoru ili verziji
aplikacije LG TV Remote.



3 KoriStenje USB Zicnog/bezicnog misa
MiS prikljucite na USB prikljucak. Pomo¢u misa pomaknite pokazivac na zaslonu
televizora | odaberite zeljeni izbornik.

Magic daljinski upravljac

Lijeva tipka Gumb OK na Magic daljinskom upravljacu
Kotacic Kotaci¢ na Magic daljinskom upravljacu

* Desna tipka i posebne tipke na miSu ne rade.

€ Na mogucénost koristenja bezicnog USB miSa i tipkovnice mogu utjecati okolne
radijske frekvencije i udaljenost.



1 KoriStenje USB zZicne/bezic¢ne tipkovnice

Tipkovnicu prikljucite na USB prikljucak. Kada koristite znacajku pretrazivanja i
Internet, tekst mozete unijeti pomocu tipkovnice.

* Tekst se ne moze unijeti na nekim zaslonima.

* Preporuca se da koristite proizvod koji je provjereno kompatibilan s LG
televizorom.,

LOGITECH K200, LOGITECH K400, MICROSOFT Comfort Curve 2000,
MICROSOFT MS800 i LG Electronics ST-800

. Jezik unosa mozete promijeniti pritiskom na tipku za promjenu jezika (ili desnu
tipku Alt) na tipkovnici.



3 Koristenje upravljaca za igranje

Ako je za igru potreban upravljac za igranje, prikljucite ga na USB prikljucak na
televizoru.
. Preporuca se da koristite upravljac za igranje koji je provjereno kompatibilan s
LG televizorom.
Logitech F310, Logitech F510, Logitech F/10, Logitech Rumblepad 2,
Logitech Cordless Rumblepad 2, Logitech Dual Action Gamepad,
Microsoft Xbox 360 upravljac (zicni) i SONY PLAYSTATION(R)3 upravlja¢



SMART @ = Postavke = PODRSKA = AZuriranje softvera

KoriStenje Azuriranja softvera za provjeru i1 nabavu najnovije verzije.

Moguce je i rucno traziti dostupna azuriranja.

S Postavite na Ukljuceno.
Azuriranje ) ... : , o
Ako je dostupno azuriranje, prikazat ¢e se skocni prozor za
softvera -
azuriranje.
Nacin : e e, :
Ako je dostupno azuriranje, azuriranje ¢e automatski
automatskog . L. y
.. zapoceti bez sko¢nog prozora.
azuriranja
Dovaiic Provjerava posljednju instaliranu azuriranu verziju. Kada
. .. | Je dostupno novo azuriranje, proces preuzimanja moze se
azuriranu verziju | . .
Izvestl rucno.



$ Nakon pocetka azuriranja, na kratko ¢e se vrijeme prikazati prozor sa
stanjem napretka azuriranja, a zatim ¢e nestati.

< Najnovija verzija moze se dobiti putem digitalnog signala emitiranja ili
internetske veze.
. Mijenjanje programa tijekom preuzimanja softvera putem digitalnog signala

emitiranja prekida proces preuzimanja. Vracanjem na pocetni program
omogucuje se nastavak preuzimanja.

. Ako se softver ne azurira, neke funkcije nece ispravno raditi.

*. [sliedeée se odnosi na modele za Finsku/Svedsku/Dansku/Norvesku.]
Ako azuriranje softvera provodite pomocu signala za emitiranje, prikazat
¢e se odzivnik za nastavak azuriranja, neovisno o tome je li Nacin
automatskog azuriranja omogucen.



Ako dode do sljedecih simptoma, izvrSite nize opisane provjere i prilagodbe.

Mozda nema kvarova.

SMART (@ = Postavke = PODRSKA = Test signala

Prikazuje MUX | informacije o usluzi itd. Ako odaberete opciju Antena i satelit
ili Kabel i satelit, test signala prikazat ¢e se samo za opciju Antena i satelit.

3 Opcenito

* Prilagodite mjesto ili smjer antene.
- Zeljene kanale spremite pomodu opcija Autom.,

Ne vide se neki kanali.

Nakon Sto ukljucite
televizor, cijela slika nece
se prikazati odmah.

podeSavanje ili Uredivanje kanala.

* Ne radi se o problemu jer se tim postupkom cCiste

smetnje koje bi se mogle prikazati kada se televizor
ukljuci.



3 Slike
SMART @ = Postavke = PODRSKA = Test slike

Pokretanjem testa slike provjerite je li izlazni signal slike uobicajen.

Ako na testnoj slici nema problema, provjerite veze s vanjskim uredajima i
emitirane signale.

Problem Rjesenje

Zadrzale su se slike
prethodnog ili drugih kanala
ili se na ekranu prikazuju
iritirajuce linije.

* PokuSajte antenu okrenuti u smjeru TV postaje ili
u uputama potrazite ispravan nacin prikljucivanja
antene,




Na trenutke se pojavljuju
vodoravne/okomite linije ili
mreza.

Prikaz na ekranu se smrzava
ili pravilno ne funkcionira
tijekom digitalnog
emitiranja.

Digitalno emitiranje nije
dostupno iako je kabel
prikljucen,

* Do takvog problema moze doci ako postoje jake

elektroniCke smetnje. Iskljucite ostale elektronicke
uredaje kao Sto su mobilni telefoni, alati s napajanjem

| drugi maniji elektri¢ni uredaiji.

Do te pojave moze doci ako je signal slab ili ako

je prijem nestabilan. Prilagodite smjer antene ili
kabelske veze.

Ako su jacina signala ili kvaliteta niska u funkciji Ru¢no
podeSavanje, obratite se TV postaji ili administrativhom
uredu radi provjere,

Kod davatelja usluga kabelske televizije provjerite
informacije o pretplati i/ili signalu (ovisno o pretplati,
digitalno emitiranje mozda nije podrzano).



* Provijerite specifikacije HDMI® kabela. Koristite samo

Slika se ne prikazuje ili nije
jasna kada se koristi HDMI
veza.

Ne radi kada je prikljucen
USB uredaj za spremanje
podataka.

HDMI® kabel. Drugi kabeli mogu uzrokovati slabije
vidljive ili neispravno prikazane slike.

* Provjerite jesu li svi kabeli ispravno prikljuceni. Ako

prikljucci nisu sigurni, slike se mozda nece pravilno
prikazivati.

* Provjerite jesu li USB uredaj i kabel verzije 2.0 ili noviji.



3 Zvuk

SMART @ = Postavke = PODRSKA = Test zvuka

Prvo pokrenite test zvuka da biste provijerili je li izlazni signal zvuka ispravan.

Ako je test zvuka ispravan, provjerite veze s vanjskim uredajima i emitirane

signale.

* Provjerite druge TV kanale.
* Provjerite je li TV zvucnik postavljen na Ukljuceno.

Zaslon je ukljucen, no nema
zvuka,

Tijekom analognog
emitiranja stereo nije jasan
ili se zvuk Cuje samo iz
jednog zvucnika,

- U podrugjima sa slabim prijemom (podrucjima sa

slabim ili nestabilnim signalima) ili ako Multi Audio
nije stabilan, odaberite Mono u znacajki Multi Audio.

* Prilagodite znacajku Ravnoteza pomoc¢u gumba za

navigaciju.



Problem Rjesenje

 Ako se to dogodi na odredenom TV kanalu, uzrok
mogu biti problemi sa signalom koji emitira ta
postaja. Obratite se TV postaji ili lokalnom davatelju
kabelskih usluga.

TV zvuk nije uskladen sa
slikom ili se zvuk povremeno
prekida.

Glasnoca se mijenja s - Razliciti kanali mogu koristiti razliitu glasnocu.
promjenom kanala. * Postavite funkciju Autom. glasno¢a na Ukljuceno.




Zvuka na odredenim
kanalima nema ili se Cuje
samo pozadinska glazba.
(Ako se radi o programu
namijenjenom inozemstvu)

Kada se koristi HDMI/USB
kabel, nema zvuka.

 Pod Jezik postavite opciju Jezik = Audio jezik na

Zeljeni jezik. Cak i kada se promijeni jezik u opciji
Multi Audio, uredaj se vraca na zadane postavke
kada se napajanje iskljuci ili kada se promijeni kanal.

* Provijerite je li HDMI® kabel velike brzine.
* Provjerite jesu li USB uredaj i kabel verzije 2.0 ili

noviji.

- Koristite samo obi¢ne glazbene datoteke (*mp3).



O Problem s povezivanjem s racunalom

* Provjerite jesu li raCunalo i televizor sigurno povezani,

- Iskljucite i ponovno ukljucite televizor koristeci daljinski
upravljac.

 Ponovno pokrenite racunalo dok je televizor ukljucen.

* Provijerite je li pravilno postavljena razlucivost za ulazni
racunalni signal.

Zaslon se ne ukljucuje
nakon prikljucivanja

LI,  Da biste koristili televizor kao sekundarni monitor,
provjerite podrzava li povezana radna povrSina ili
prijenosno racunalo dvostruki prikaz monitora.

* Ponovo prikljucite HDMI kabel.

Nema zvuka nakon * Provjerite podrzava li proizvodac video kartice HDMI

povezivanja racunala izlaz zvuka (za video kartice u DVI formatu potrebno je

putem HDMI kabela. povezivanje zasebnog kabela za zvuk).




Problem

Rjesenje

Kada je televizor
prikljucen na racunalo,
zaslon je djelomicno
izrezan ili je pomaknut
na jednu stranu,

- Postavite razlucivost koja podrzava racunalni ulaz (ako ne
radi, ponovo pokrenite racunalo).



3 Problemi s reprodukcijom filmova u opciji Moji mediji.

* Provjerite moze li racunalo procitati datoteku na USB

Datoteke se ne prikazuju
na Popisu filmova.

"Datoteka nije valjana."
Pojavljuje se gore
navedena poruka o
pogresci ili prikaz slike nije
uobicajen iako je zvuk u
redu.

memoriji.

* Provijerite je li datotecni nastavak podrzan.
* Provjerite moze li se datoteka ispravno reproducirati na

video reproduktoru racunala (provjerite jesu li datoteke
oStecene).

* Provjerite podrzava li racunalo postavljenu razlucivost.
- Provijerite je li podrzan video/audio kodek.
* Provjerite je li podrzan broj sliCica u sekundi.



Problem Rjesenje

"Nepodrzan audio." * Provjerite moze li se datoteka ispravno reproducirati na
Prikazuje se gore video reproduktoru racunala (provjerite jesu li datoteke
navedena poruka o oStecene).

pogresci ili zvuk nije * Provjerite podrzava li racunalo audio kodek.

uobicajen iako je prikaz * Provijerite je li podrzan broj prikazanih slika u sekundi.
slike u redu. * Provjerite je li podrzana brzina sempliranja u sekundi.



Problem Rjesenje

* Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg televizora.

* Informacije o zahtjevu za pomo¢ potrazite na izborniku televizora.
SMART {& = Postavke = PODRSKA = Info. o proiz./usluzi




Product certified before February 15, 2013 ;Product certified after February 15, 2013
[MpoaykT, cepTmudpunumpoBaHHbIn 0o 15 :[poaykT, cepTudunLpoBaHHbIA nocne 15
deBpana 2013 r. écbeBpanﬂ 2013 .
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¥

NIl ‘NI EnexTponike YkpaiHa', Ykpaida, 01004, m. Kuis, Byn. BaceitHa, 4 (nitepa A),
Ten.: +38 (044) 201-43-50, dpakc: +38 (044) 201-43-73

O6mexeHHA YkpaiHn Ha HaABHICTb HEOE3MeUHNX PeyuoBUH

YcTaTkyBaHHA BiAMNOBIOAE BUMOraM TEXHIYHOINO PerylaMeHTy Woa0 0OMeXEHHOro
BUKOPUCTAHHA HEOE3MEUHNX PEYOBUH B E/IEKTPUYHOMY | €TEKTPOHHOMY 06/1agHaHHI.

Ukraine Restriction of Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in terms of
restrictions for the use of certain dangerous substances in electrical and electronic
equipment.



[ EU Conformity Notice
c € 01 97 LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

R&TTE Directive 1999/5/EC
EMC Directive 2004/108/EC
LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC

The products described above comply with the essential requirements of the directives
specified.

This device is a 2.4 and 5 GHz wideband transmission system, intended for use in all
EU member states and EFTA countries, except in France and Italy where restrictive use
applies.



In Italy the end-user should apply for a license at the national spectrum authorities in
order to obtain authorization to use the device for setting up outdoor radio links and/or for
supplying public access to telecommunications and/or network services.

This device may not be used for setting up outdoor radio links in France and in some areas
the RF output power may be limited to 10 mW EIRP in the frequency range of 2454 — 2483.5
MHz. For detailed information the end user should contact the national spectrum authority
in France.

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

The product is designed for indoor use only.



CE Notified Body statement:

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.



0 [Shqip]
Deklarata e Konformitetit pér BE-né

LG Electronics népérmjet késaj deklaron se
ky produkt éshté né pérputhje me Direktivat e
méposhtme.

Direktivén R&TTE 1999/5/KE

Direktivén EMC 2004/108/KE

Direktivén pér VOLTAZHIN E ULET 2006/95/
KE

Produktet e pérshkruara mé lart pérputhen
me kérkesat thelbésore té direktivave té
specifikuara.

Pérfagésuesi evropian:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandé

Vetém pér pérdorim té brendshém.

O [Bosanski]

Napomena o uskladenosti sa propisima
EU

LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj
proizvod uskladen sa sljede¢im direktivama:

Direktiva o radijskoj opremi i
telekomunikacijskoj terminalnoj opremi
1999/5/EC

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskoj opremi 2006/95/
EC

Opisani proizvodi uskladeni su sa kljucnim
zahtjevima navedenih direktiva.

Predstavnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandija

Samo za unutarnju upotrebu.



0 [Bwvnrapckul]
Benexka 0THOCHO CbOTBETCTBME C
HopMuTte Ha EC

C HacTtosAwoTo LG Electronics geknapupa,

ye To3n NpoaykKT CbOTBETCTBA Ha CnegHnNTe

OVPEKTUBI,

R&TTE avpektumsa 1999/5/EC

EMC gupektusa 2004/108/EC
[unpekTtunea 3a HACKO HATPEXEHNE
2006/95/EC

OnncaHunAT No-rope NPoAyKT CbOTBETCTBA
Ha OCHOBHWTE M3NCKBAHWNA Ha MOCOUEHUTE
OVPEKTUBM,

EBponenckn npegcraButen:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, HngepnaHgus

3a ynoTtpeba camMo B 3aKpUTW NMOMELLEHNA.

0 [Cesky]

Prohlaseni o shodé s legislativou EU

Spolecnost LG Electronics timto prohlaSuje,
ze tento vyrobek je ve shodé s nasledujicimi
smernicemi,

Smérnice o radiokomunikacnich a
telekomunikacnich koncovych zarizenich
1999/5/EC

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2004/108/EC

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EC

VysSe popisované produkty jsou v souladu se
zakladnimi pozadavky uvedenych smérnic.

Zastoupeni v Evropé:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nizozemsko

Pouze pro vnitrni pouziti.



0 [Dansk]
EU-overensstemmelseserklaering

LG Electronics erkleerer hermed, at dette
produkt overholder fglgende direktiver.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
LOW VOLTAGE-direktiv 2006/95/EC

De produkter, der er beskrevet ovenfor,
overholder de vigtigste krav i de angivne
direktiver.

Europeeisk repreesentant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holland

Kun til indendgrs brug.

O [Nederlands]

Conformiteitsverklaring (EU)

LG verklaart hierbij dat dit product voldoet
aan de volgende richtlijnen.

R&TTE-richtlijn 1999/5/EC
EMC-richtlijn 2004/108/EC
Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC

De hierboven genoemde producten voldoen
aan de essentiéle voorwaarden van de
gespecificeerde richtlijnen.

Europees hoofdkantoor:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nederland

Alleen voor gebruik binnen,



O [Eesti]
EU vastavuskinnitus

Kaesolevaga kinnitab LG Electronics, et see
toode Uhildub jarg-miste direktiividega.

Raadioseadmete ja
telekommunikatsioonivorgu I6ppseadmete
direktiiv 1999/5/EU

Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv
2004/108/EU

MADALPINGESEADMETE direktiiv 2006/95/
EU

Eelnimetatud tooted vastavad margitud
direktiivide oluliste nduetele.

Euroopa esindus:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holland

Kasutada ainult siseruumides.

O [Suomi]

EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus

LG Electronics vakuuttaa taten, etta tama
tuote on seuraavien direktiivien mukainen.

R&TTE-direktiivi 1999/5/EC
EMC-direktiivi 2004/108/EC
LOW VOLTAGE -direktiivi 2006/95/EC

Edella mainitut tuotteet ovat eriteltyjen
direktiivien oleellisten vaatimusten mukaisia.

Edustaja Euroopassa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Alankomaat

Vain sisakayttoon.



O [Francais]
Notice de conformité UE

LG Electronics atteste que ces produits est en
conformité avec les Directives suivantes.

Directive 1999/5/CE des R&TTE

Directive 2004/108/CE EMC

Directive 2006/95/CE des appareils basse
tension

Les produits décrits ci-dessus sont en
conformité avec les exigences essentiels des
directives spécifiées.

Représentant en Europe :
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Pays-Bas

Usage intérieur uniquement.

O [Deutsch]

EU-Konformitatserklarung

LG Electronics erklart hiermit, dass dieses
Produkt den folgenden Richtlinien entspricht:

R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC
EMC-Richtlinie 2004/108/EC
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC

Die oben beschriebenen Produkte
entsprechen den grundlegenden
Anforderungen der angegebenen Richtlinien.

Vertreter flr Europa:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Niederlande

Nur zur Verwendung in Innenraumen.



0 [EAAHNIKA]
AnAwon ovppépewonc E.E.

H LG Electronics dnAwvel 6Tt To TTaLpOv
TTPOLOV OLUPPOPPWVETAL UE TIG €§1G 0dNnyied:

0dnyia 1999/5/EK mepi PadioegomAtopo Kat
TnAemkolvwviakoL TepuaTikow EgomAlopo0
(R&TTE)

0dnyia 2004/108/EK mepi
HAekTpopayvnNTIKAG 2upBaTOTNTAG

0dnyia 2006/95/EK mepi XaunAng Taong

Ta mopamdvw mEOIdVTA CUUHOPPWVOVTALL
HE TIG OLOLWOELG ATTAUTACELG TWV OLVWTEPW
o0NyLWV.

Eupwmaikog avTimpdowrog:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, OA\avdia

Mévo yla eowTeEPLKNA XPNOoN.

0 [Magyar]

EU megfelel6ségi nyilatkozat

Az LG Electronics ezuton kijelenti, hogy a
termék megfelel a kovetkezo iranyelvek
eldirasainak:

1999/5/EK R&TTE iranyelv
2004/108/EK EMC iranyelv
2006/95/EK KISFESZULTSEGU iranyelv

A fentiekben bemutatott termékek teljesitik a
megadott iranyelvek alapvetd elbirasait.

Eurdpai képviselet:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hollandia

Csak beltéri hasznalatra.



O [Italiano]
Avviso di conformita EU

LG dichiara che questo prodotto & conforme
alle seguenti direttive.

Direttiva R&TTE 1999/5/CE
Direttiva EMC 2004/108/CE
Direttiva BASSA TENSIONE 2006/95/CE

| prodotti descritti sopra sono conformi ai

requisiti essenziali delle direttive specificate.

Rappresentante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Paesi Bassi

Solo per uso interno.

0 [Ka3akwa]

EO cenkecTik Typanbl eckepTyi

LG Electronics ocbl KyXaT apkbliibl 6y
KYPbISIFbIHbIH, MbIHA ANPEKTMBaNapra cam
eKeHiH ManiMaenal.

Pafno xaHe TenekoMMyHUKaLMANbIK,
xababiktapabiH 1999/5/EC nupektusacs
2004/108/EC anekTpoMarHuTTiK
ynnecimainik gupekTmBachl

TemeH kepHeyni xababikTapasiH, 2006/95/
EC nupekTuBacsl

)XoFapblda cvnatTanfaH eHiMaep
KepCeTiNnreH AnpeKTmBanapablH, Heriari
TananTapblHa cal kenen,.

Eyponagafbl exkingik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, HngepnaHg,

Tek FMapar iWwiHae KonaaHyFa apHanfFaH.



O [LatvieSu]

Pazinojums par atbilstibu ES direktivam

LG Electronics ar So pazino, ka Sis
izstradajums atbilst turpmak minétajam
direktivam.

R&TTE direktiva 1999/5/EK
Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva
2004/108/EK

Direktiva par zemspriegumu 2006/95/EK

leprieks aprakstitie izstradajumi atbilst
noradito direktivu butiskajam prasibam.

Parstavnieciba Eiropa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Niderlande

Tikal lietoSanai telpas.

0 [Lietuviy k.]

EB atitikties deklaracija

LG Electronics” pareiskia, kad Sis produktas
atitinka tokias direktyvas.

R&TTE direktyva 1999/5/EB
EMS direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

Auksciau jvardinti produktai atitinka nurodyty
direktyvy esminius reikalavimus.

Atstovas Europoje:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nyderlandai

Naudoti tik patalpose.



O [MakepoHcku]
N3BecTyBarse 3a ycornaceHoct co EY

LG Electronics jaBHO n3jaByBa Aeka 0BOj
MNPON3BOA € BO COrflacHOCT CO CNeaHnTe
OVPEKTMBN.

R&TTE avpektumsa 1999/5/EC
EMC pmpekTtusa 2004/108/EC
OupexTtnea 3a HA30K HAMOH 2006/95/EC

npOI/I3BO,EI,I/ITe ornuLlaHn norope run
NCroJiHyBaaT OCHOBHUTE YyCJ10BW O[]
MOoCoYEHNTE ONPEKTNBN.

EBponckn npeTcTaBHUK:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, XonaHauja

3a ynoTpeba camMo BO 3aTBOPEHW NMPOCTOPUMN.

O [Norsk]
Samsvarsmerknad for EU

LG Electronics erkleerer herved at dette
produktet er i henhold til de fglgende
direktivene,

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC

Produktene som beskrives ovenfor,
overholder kravene i de angitte direktivene,

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nederland

Bare til innendgrs bruk.



O [Polski]
Deklaracja zgodnosSci z normami UE

Firma LG Electronics niniejszym zaswiadcza,
ze ten produkt spetnia wymagania
ponizszych dyrektyw,

Dyrektywa 1999/5/WE w sprawie

urzadzen radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych

Dyrektywa 2004/108/WE dotyczaca
kompatybilnosci elektromagnetycznej
Dyrektywa 2006/95/WE dotyczaca sprzetu
elektrycznego przeznaczonego do stosowania
w okreslonych granicach napiecia

Powyzej wymienione produkty speniajg
zasadnicze wymagania wymienionych
dyrektyw.

Przedstawiciel na Europe:

LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandia

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

O [Portugués]
Aviso de conformidade da UE

A LG Electronics declara por este meio que
este produto esta em conformidade com as
seguintes Directivas.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva relativa a compatibilidade
electromagnética 2004/108/CE
Directiva para equipamentos de BAIXA
TENSAO 2006/95/CE

Os produtos acima descritos estao em
conformidade com os requisitos essenciais
das directivas especificadas.

Representante europeu:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holanda

Apenas para uso em espacos interiores.



O [Romana]
Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, LG Electronics declara ca
acest produs este conform cu urmatoarele
Directive.

Directiva R&TTE 1999/5/CE
Directiva EMC 2004/108/CE
Directiva pentru tensiune joasa 2006/95/CE

Produsul descris mai sus este conform cu

cerintele esentiale ale directivelor specificate.

Reprezentant european:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Olanda

Doar pentru utilizare in interior,

O [Pycckui]

YBeomMneHne o COOTBETCTBUN
HopMmam EC

KomnaHuA LG Electronics HacToAwWMM
3aABMAET 0 TOM, UTO JaHHOE N3aenve
COOTBETCTBYET CIIEAYIOLLINM OVNPEKTUBAM.

OupekTusa R&TTE 1999/5/EC
Oupektnsa EMC 2004/108/EC
OupekTusa LOW VOLTAGE 2006/95/EC

OnncaHHbIe BbILLE n3nesnina COOTBETCTBYIOT
OCHOBHbIM TpGéOBaHI/IFlM YKa3aHHbIX
OVNPEKTUB.

[MpepctaBuTenNLCTBO B EBpONe:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, HngepnaHgbl

Tonbko O0J1a UCMnoJib30BaHMA B NMOMELLEHNN,



O [Srpskil
Napomena o uskladenosti sa
standardima

LG Electronics ovim izjavljuje da je ovaj

proizvod uskladen sa slede¢im direktivama:,

R&TTE direktiva 1999/5/EC
EMC direktiva 2004/108/EC
NISKONAPONSKA direktiva 2006/95/EC

Prethodno opisani proizvodi uskladeni su s

osnovnim zahtevima iz navedenih direktiva.

Evropski predstavnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandija

Koristite samo u zatvorenom prostoru.

O [Hrvatskil
Napomena o sukladnosti s EU
standardima

LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj
proizvod sukladan sljede¢im Direktivama.

R&TTE direktiva 1999/5/EC
R&EMC direktiva 2004/108/EC
Direktiva o niskonaponskim uredajima

2006/95/EC

Gore opisan proizvod sukladan je osnovnim
zahtjevima navedenih direktiva.

Zastupnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nizozemska

KoriStenje iskljucivo u zatvorenom prostoru.



O [Slovenéinal O [Slovenséinal

Vyhlasenie o zhode pre oblast EU Izjava o skladnosti EU
Spolocnost' LG Electronics tymto vyhlasuje, LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek v
ze tento vyrobok dosahuje sulad s skladu z naslednjimi direktivami.
nasledujucimi smernicami. . . .
Direktiva 1999/5/ES o radijski opremi in

Smernica R&TTE 1999/5/ES telekomunikacijski terminalski opremi ter
Smernica EMC 2004/108/ES medsebojnem priznavanju skladnosti te
Smernica o slaboprude 2006/95/ES opreme

- R . ) Direktiva 2004/108/ES o elektromagnetni
VysSie popisane vyrobky vyhovuju zakladnym zdruZljivosti
poziadavkam uvedenych smernic. Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti
Eurdpske zastupitel'stvo: Zgoraj opisani izdelki izpolnjujejo bistvene
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM zahteve navedenih direktiv.

Amstelveen, Holandsko
S Evropski zastopnik:
Len na pouzitie v interiéri. LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nizozemska

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.



O [Espariol] O [Svenskal

Aviso de conformidad con la UE Meddelande om EU-regelefterlevnad
Por la presente, LG Electronics declara que LG Electronics intygar hdarmed att den har
este producto cumple con las siguientes produkten uppfyller foljande gallande direktiv:
directivas. L

R&TTE-direktivet 1999/5/EG
Directiva sobre equipos radioeléctricos y EMC-direktivet 2004/108/EG
equipos terminales de telecomunicacion Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
1999/5/CE ) ) )
Directiva sobre compatibilidad Ovan ndmnda produkter stdmmer dverens
electromagnética 2004/108/CE med de grundlaggande kraven som anges i
Directiva sobre baja tension 2006/95/CE direktiven,
Los productos descritos anteriormente Europeisk representant:
cumplen con los requisitos esenciales de las LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
directivas especificadas. Amstelveen, Nederlanderna
Representante europeo: Anvands endast inomhus.

LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Paises Bajos

Solo para uso en interiores.



O [Turkce]
AB Uygunluk Bildirimi

LG Electronics, burada bu Griinin asagidaki
Direktifler ile uyumlu oldugunu beyan eder.

R&TTE Direktifi 1999/5/EC
EMC Direktifi 2004/108/EC
DUSUK VOLTAJ Direktifi 2006/95/EC

Yukarida anlatilan Grtnler, belirtilen
direktiflerin gereklilikleri ile uyumludur,

Avrupa temsilciligi :
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hollanda

Sadece kapali alanda kullanim.

O [YkpaiHcbka]

MigTBEpPAXEHHA BiANOBIAHOCTI
cTaHpgaptam €C

Linm komnania LG Electronics nigTBepaxye
BIAMOBIOHICTb LbOr0 NPOAYKTY BUMOram
OVNPEKTUB, LLLO NepeniveHi HuxXuJe,

Nupektnea R&TTE, 1999/5/EC
LOvpekTtnea EMC, 2004/108/EC
NupekTusa HA3LKOI HAMPYI WA, 2006/95/EC

OnuncaHi BULLLE NPOOYKTY BiOMNOBIOAOTh
OCHOBHMM BUMOIraM BKa3aHUX OMPEKTUB.

YnoBHOBa)xeHa ocoba y Esponi:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hinepnanan

[Mpr3HaueHo nue oA BUKOPUCTAHHA B
NPUMILLLEHHI,



1 Information for recycling (take-back offer)

This product may contain parts which could be hazardous to the environment.
It is important that this product be recycled after use.

LGE handles all waste products through an environmentally acceptable recycling method.
There are several take-back and recycling systems currently in operation worldwide.

Many parts will be reused and recycled, while harmful substances and heavy metals are
treated by an environmentally friendly method. If you want to find out more information
about our recycling program, please contact your local LG vendor or a corporate
representative of LG. and Information of Regional Take back Schemes can be found at :

http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp



[ Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)

This symbol on the battery or on the packaging indicates that the
battery provided with this product shall not be treated as household
waste.

Pb By ensuring these batteries are disposed of correctly, you will help
prevent potentially negative consequences for the environment and
human health which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the
battery. The recycling of the materials will help to conserve natural resources.

In case of products that for safety, performance or data integrity reasons require a
permanent connection with an incorporated battery, this battery should be replaced by
qualified service staff only.

To ensure that the battery will be treated properly, hand over the product at end-of-life to
the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the
product safely. Hand the battery over to the applicable collection point for the recycling of



waste batteries.

For more detailed information about recycling of this product or battery, please contact

your local authority, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.



1 Energy Saving

Energy efficiency cuts energy consumption and thus saves money by reducing electricity
bills.

The following indications allow to reduce power consumption when the television is not
being watched:

turning the television off at its mains supply, or un-plugging it, will cut energy use to
zero for all televisions, and is recommended when the television is not being used for a
long time, e.g. when on holiday,

putting the television into standby mode, will reduce energy consumption, but will still
draw some power,

reducing the brightness of the screen will reduce energy use.
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